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Academia de la Llingua Asturany, Dicoonarin de fa Llingus Airuriana,
Uhidu Iheademis de 1o Lingua Asruriana), sove = 1309 pdga.

[Para sivar ol Wiocsonarze de be Liinpua Asturiang en su contexto e neosano
repasar con brevedad [ sitbackdn de |8 lexicogmbia dialecml Mos snconcamos
anee ui discionatio semasioldpso concebide como repertoio reproencative de
b Limgrie csmeians: pueso que ss hablk expliiimmonts do Mmgea somris, me
&6 c¢ extralar qué s tate de ur diccionario peneral ¢ no de un diccionamn e
arienda dncamen:= lo qee suele enrendetse por vocabuladio disleceal, T irewriany
s« dehinidoen et diccionario como «llingua ' Asturizss, de igeal mode, & bable
s& cefine cmo waturiany, lingaw dAseuriess v Jitwrigmodsond como «/lngua
sstvriana {considerada ma so estension histénca pol Reinu & Astursesy Lledals: &f
Heaadi, pot su pane, queda redvaido 3 emodalidd [lingllistics de Lisdne o atre
g drabouy hisweice, doagesa, e laolingo d'Amgdne'. For lo amo, e D
clerarin oo aspra a recoger ef 1&ace de suna vaniedd weoprifea, socal o esilisi-
ca e una linguess (e =2 cnmivae define diglarn] siao ol de un asitema Fuma-
du de compaicaciin, forndu per unidzes artioulaes provistes de significdw Ique
es e se define Wingua),

segicn b informacidn facilicela en d Envaru (pdg vin), d corpui de esie dic-
cionarit se ha formado bdsicamente a partir de los mareriaes reunidos para el

N obaante, 5 eafmoena aparvee come svarieds lingtirss flads eo Vilencias, o me
femgii enma smodaidd lingdismica que se Gl en Menorcas, o malkgds come -modatidd
lnggiisrica frlada en Mallorcss, fereneu como afila d Estremadinis, of it como watle-
od W ngiliseics (flada nes Esfle Cananes)|s, enc
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Dliccianavio Crimialdgeo de la Limgan Ammurrane, que 2 s ver se nucre de miteni-
| encraidos de monografias dislecrles y de aportaciones particalares. o hay
s wclaraciones blbliogriticas concretas, no se mencionan encuesias nl ¢ivo Lo
e Fuences complementarias. En este sentida, el Diccjonards estd en el polo
opueto de Jos fevors o diccimnarios de diccionanos: obras que reghtran materna-
lex ya compilados anseriormente indicando siempre Jas fusnies coneretas’, in
duda, los tesoros allegan muocha informacion, pero, por su planicamicnre, ne
suclen revelar dermasiadde sobre ol L real actual de las voces; por el conttario, e
te Dicrmanarin, en la medida de lo posible, pretende ser un dicconario de la tim
gua arrrimag actual {efise un esfuercin por caltemer | informacidn sincrdnica
chsin cayer n'observackones dé caleer histdricus, phg. vin.

Em esas paginas inpoductonias, se brimda inforrmacidsn sobee los presu pursmos
rediricrs on Jos que s basa |3 realizacion de cixe dicciopanio, pero soby en relacion
con aspectos muy generabss, Hay que tener en cuenta que, mientsas la aporacion
che los atlas lingiiisricns deseaca por una planificacién previa ¥ un disefio metodo-
igico wansparen e, bos estudios lexices dialecmales con frecuenaia adalecen de fal:
ta de sirematicidad: en muchos de dlos s regstan y se definen las voces, pero
con un ralinte qoe, en los rabajos mengres, parece exclusivamente docomentalia-
i miuchas weces no ¢ teabamn denoro de marcos tedeicos, nl se extraen conclusio-
nes. En el dmbito dialectal hispdnico, enconmramos: oabujos dedicados a los nom-
bires del allsaricogque, los fruvos del cadillo, € wapo, o codillo y la caraca, lacol
cha, el espliegn, el mate, [a copujada, i cucaracha, los cribes, B heguen v lama,
el bad ajo, la sarabilla, ba azada, ef corazén de ba manzana, i markqui, la hojeras:
i, [ covunda, la umbea... Tade esea tiene mucho interds, pero e comprends fa
dificulrad de ehaborar diccio narios —s¢ conciban 0 no como diccionarios dialec-
males o regienales— a parnr de marcriales nin especificos, Casl oteo i puede de-
cirve de los estudios del habla de lugares concretos: @ veces solose ha registrado o
msts Memarive del léxico, con un criteno mn pestrictive conmto e que pueda tener
un glosario de un wexro lierario; en esos casos sdlo s conode lo mds arcaizante o
o misky singular del leico de un lugar: La lexicografin dialecal —taneo en la parte
memlewcoprifion (de planteamicn wos reéricos) comao en la de elaboracien de dic-
chonarios ¥ vocabularios— se enfrenta rodiavia 2 graves dificulades

Es 2 caso del Trore fevioordfice del aipaned e Cameriar (1 Coxpates Zumsano, I3
CoreEein D o i, A Avvancs Manviser, SMadodiCanartis, BAEAGOE 1996, 2.5 sl).
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En too6, L. Ahumada se@alaba l2s carenclas mds graves de la h::’-mgz" b ke
pafiols en el dmbi de la recopilacién v erudio del exico dialecal:

«La descripcidn lexicogrifica de los dinlecralismos o5 ¢l olsjern y fin de la
Waimida Jpl:img,nﬁn dialzctal o I'Egil‘:.lnq!. Como campo de estudio de una le-
xicograhia meneral, esta chuscipling apenas si viene sentadas sus bases redricas o
resuelins sues problemas mds inmediatos y evidentes: (..) A |2 par que csa Jo-
:lli:i.'ngﬂﬁ'a general —compazarivamene, privilegiada en las ilumas décadas—,
la lexicogratia dialectal reclama la srencitin de los estudiosos paca Comseguir
hes sdlo b Fijacidn de unes prncipios tednicos minimes « mmpresandibles, si
N, @ suver, un métade de deveripodn que permita un conocimiento versz v
precise delb léxico dialecrals!,

i b mifsma obes, cimbién I. Martner Mailn constarzba la auseacia -3l me-
now hasta ese miomento- de estudios metalexicograficos sobre el |éxico dialecral:

Lo rechente de los estudios cedricos de lexicoprafia espafiola v las cavacee ris-
ncas <o gpee s ha producide el desarmallo genenl de los csnidios sobre ol espa-
fiol {con predominis de fas dissipling primessmente consohdadas en b inves.
tgciin lingiistica moderna fondtica y fonologla, dialecrologia, sintaxis, exc)
han dererminade que algunes cimpos de L lexicografla del espafiol hayan que-
dade desatendidon toml o casi tomlmente, coma nenrre con o de los vocabels-

e dialertadess’,

El camino seguidn por ¢! Dicoamarisc de fa lingua Asturianag es hastante dife-
rerate: ¢ priesenta como una obra de auroria colecriv debids a la Academia de la
[l mguia Astunama: como ireomos vienda, 2 esta corporacion comresponde nn wilo el
patrocinio de la obrm sino también la inspiracidn de sus principales caracterfsticas.

Como decta al principio, se crara de un dicgiunarie neramente semanclogion,
¥ E410. LIENE (e VEr SERUFAm enle Con su concepaitn como diccionaric general de
lengus ¥ no corne discionarin dialecal, 1, Gonzaler Aguiar recomendaba elibin-
rar sdicclonirios regionales conceptialess, mediinee Ling sstructy racén pricrica,

—_—

*Proiliogo o L AHUMADA (ed.), Vivabudaries disfecaler. Hovisicn oriti ¥ perpectizvs, [adn
(L rmiversiclad), ool P T

'L Mangivee Mazfn, «Los vocabulirios dizlecralers, e L Ahumada fed,), Vol
diafecunles. revisivn eripi ¥ perpecrivl, Jadn (Universidad), teo6, pigs. Ri-100.
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segun el conocimiento exteriorizado por los hablanres, y no cientfica, filoséfica
a narural’; cerramenee, la ordenacidn estrocrurada del vocabulano puede const-
tuir ungs considerable apartacion, pero, la combwnaciin de las perspectivas ono-
masiologica v semasiuldgica en el Diccionarin, no podria haberse planteado co-
me, por sjempla, en el Dicgomarie dol canellens tradicional, en el que las voces
aparecen agrupadas en los siguientes naceos temdticos: terrena, pesos v medidas;
fenamenos atmostérices, vitedo, animales, oficios y acovidades, vivienda, rela-
cignes famuliaces v sociales, v un aparcado heterdpeneo denominado genenales”.
Como el Dierioparu registra voces de todos los dmbitos, un planteamisnte ano-
masiolagico nos llevaria & un diccionario idecltigico general, no 2 un diccionario
dizbecral conceprual,

Hay qus tensr en cuenta, aderds; gque en este dicclonano sz define en Wimgua
aswertana, o en lengua espafoba; hay que insistic en que ne s un diccionario de
gsturanismos sino un diccionania de ssturtano. La informacidn introdncroria es-
pecifica hasta cierto punto o rpe de ssuane al que va dingide, poes presenca el
Dicciomais

woomo ung erbia afivadiza pal logru de b escriruza d'un idioma que quise
allugase nel so territoriu histdricn y responder pesclafecha a la complexa reali-
o y & les necesidades espresives de los sos flanres y wsuanoss {pag, viml,

Pero, en realidad, pam filitar ln produccidn de vexeed escrivos en Mg ar-
terianae, hubiera resulesda mis dol un diccionario bilingie asturiano-espanol v
espafinl-asturiano o una combinazidn de dicclamutic anemasioldgico ¥ semasio-
Jr:‘.gi.cn. piizs un diccicnano monolingie, sobre todo eepienda en cuearz que un
diccicnario bisicamente deffnimrio’, estd més encaminado a la descedificacion
que a la codificasidn. Este diccionario no puede consideranse un decefanariy de
wig en sentida estricts, porque, ademds & que son escasas las acepciones efem-

P L Gokzalez ACULAK, <Subne ¢ erden macroestructuisl on bos diccionarins. Passdo v
presenter, en - Gancia Turma eral [sdad, Actar del [V Congrers Intermacional de funiorua el b
feguar expersfindie (nbil 1997). Logroho (Universidad de s Riojal. mof. vel. [ ppe. 2og-2ih.

"0 HERwANDEE ALcwHso feoard.), Deectomerse del enmrellame tragicionad, Valladolud
Ambicn, 2000

* Wiage G. Haenscu, Lor dicciomerior del axpamod et o sembreatd el siglo x:, Salamanca
(U niversicadl, 1997,
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plaficadas, nc-se properciona ampliscion paradignadca acsnagmaice; oo ere
senildo, tambidn e sigmificarive gue o dicaonario carerca de apéndices: en -
ray edicienes podrian mciuirss al menoy sendos reaimenas de dos de las obras de
|z Academia cdradas enel pralogo: Novme Oreagrdignes ¥ Gramdrica,

Prr arra parte. €4 Un dietisimarin anrmativn, e mets meege den:rjpsl.r.n: ha ai-
do ehaborado bajo el 'Fli[n.'rﬂ":L'H:l de 1z Academia de LLi_nEu,a AsTuttan, ngingn;l.l;-
sus auras de normalizsccn inglitica. sendiendo a los posulades de sy Graed-
pea v de sue Narnts -I'.:'l‘t.grdﬁqun. Fn malidad, e dicconario e [nrrlngecs-
merte MOTMATYD, Perd e este cso existe ung woluimd deliberads de servie de re-
Fereacan guronzada. tal como sucedes con o DRAE pars la lengoa espafiola;

“{uchor diccionnrise diolecriles se cenvenn en (a recogich de i inos Kui Be
sienten obsolescentes o ya desusados; en ese caso, o Digeionariv se planeea como
un diceionarin de términns en uso, repreentative pero no exhaustive v, por s
mismer, suscedtible de ucvras ampliacionz:

.ye umcho encs lo que tien gue s'algamar na guets de matcriales lézi-
08 ¥ rJfI-:r afita y perafita |z idea de qi'esed nun ye namds que la primera edi-
dadn d'un diccionaio que, de sur, by dir inxriznds tbondes pixines “E‘“
p:w:] CICmpa y .'it_gl.l.n = .:iaga. ap-u:‘h'lndl:l F=OT dra meyar conpoenci de les te-
mres que dieron naczncia ¥ poxu 2 esta vieya ieygiian (pag. vie),

Enteando ya en cusstones macro y microestrusturades concreras, <f {ectone-
rin 2 atiene sfortunadimente el arden alfabénco internacional {oh coma e+ Ay
i como f + 8. No abeer transenpeain fondsties o abgervaciones desglosadan e
hee szonunciacién, pewo, distingue ~medanze la wisencia o presencis de un-sip-
ey ciucritico las haches mudas de las haches que wwenan aspiradas, propias taa-
10 de presearras -JL.'-:I-ljrh'-"r'_ o como de voces del bable orienal (hersial 1Y o del
babl: general (bespdar, be). No s utiliza lo grafia os. En laentrada dedicads al
procombre «fy deberia haber una aclarzdén que whalara como deben interpre-
wirse dns punres discericos

5i wna espresicon de la entrada ye corsiderada saramte Fnice d'oua remivse
direwtamente, ensin coegorizaciin, a la que se quier privilear per ecrito y que
e Sill'll[.lll: ayuells i le gue siyue la definkidns {peig =u de las Adveriomctes). As,
drecka, drecin, drema, fiye, vodis, Revvw, frviscs, covta,.. Temiten o dvecha, de
chu, drenaxr, ,'E'H. Fouliye, 1PV, HEVEE, DI e respectivaments; pot el contn-
rig, feerca, PELUpis APAIcE] L LU SISLEANLLUs posE definsen vun Juenis, pepolis;
“iltarla mds sremadnics ques en t108 cascs ¥ en ores en que las defiviciones a-



MESERES

A mEcas son meras viriantes foncas (e v rodials en su primera acepeion)
ie macribieran oo kay otrs remugicnes en nAprity MR pequiei.

En ¢ianto al ripa de vecsbulario: o] Diecomarin dr la Liingea Asturiona regis-
ira Frenag visees ricndeng Gealvn boxtsnies eelaziomades con la medicing, la filologe
v I levicografial que bow dizcionanos de misimo nivel de la levgua espahola, R
enige presamios neoldgicos ya bien afianzade: (fax bewsdl; sudsdloniza,. ), prro no
¢ defn vonurancia de cdme o dicen en dimpes arurars aumeroros nenlogismes
de s qquz es dificit prescindic en la comunicacidn acual frterare mudeery, padsine
amutreilln peicva, ol telefonn’; e Coma crr de esperar, tenen cbida m-
chos rerminos rebichooabor con Las abuies kel LABI F L el cuidaddo del k-
desy se regisiran tambign muchas Bsdrnimes v zodnimos, cuya definicion se corr-
pleta, ademds, cor el nombre centiten correspondicete (en hourms ediciones, e+
i medids ran acérivda podria complearse cen una addenda finnl que noy perm -
era fa bisqueda imversa, = decir, poder ir de fos nombees ciennificos a los volge
rex, el comi se hace en la segunda edicidn del Dvoenarie de weo del eppartol”). S
ham teride en cusnta basanes genclicios. Mo se consignan sghas ni ampocs
dementos de formacson de palabras (prehijos, subijos, mices ecloash: sin erbarge,
i 4o repiaran formas pronominades encliticas {-p, -pou -, <8y, Se inchiven miy
puices aid verbios en weie. Aparccen voces raturales de todo tpo cno usa propor-
acn basante més clevada que en los diccionarios geretales espatiols de midxinn
sl lo enal debe jiisgars norabls acierine ln diberenca e Feplics por ona
presunta mayor pobreza de voces rarursles del espaiol sine por el dewdén de
lexicogiaia aficial hacia las vooes mrurles mn generd, v hacis las intenecciones
en - pactzeular

L cuanto 2 la lematizacidn es zamcrerizica singalar de esve diccionanio que
los lemas de susmatives incluvan ¢l articulo, en ver de una indicacidn gramatical
sabire el géneros el artirolo temenine siemipre es Lo (& Op. e aficid, (T, o
wrticulo masculing present: tambaér dos borngss ane palabe: que enmience por
vocal (. ef: afien, [Ty £, en el resta de los casos, Todos los nombres heterdn -
s Lenens, ey carners, oll, epicenss (eovdw ol foroge, la), unigéness e,
U fase, la: patiore, ef), bigtaeres (garabata, fay garabarm, o) y filsos ambiguos (ce-
act, o vemetd. W) levan el articuls masculine o lemening gae les coresponde.
Jara Jos restantes; se encuentran las siguicnzss posibibdades: 1 en los sastantives

"M, Macisge, 1®ed., Matrid {Gredas), ok,
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gie distnguen entre masculine ¥ femening por mecidn: fiu, -w, el deserrar, -
g, edla; 1) en los neming commuiie: e, el 3) en los ambiguoos: mar, el

Los adierivis de tres corminaciones s lematkan ex -u, =2, =0 (rpectivamen-
te, muaseuling, femening ¥ neutro): por eiemplo, cererw, <2, -m st el mascoling
acaba en =1, W osene g5 i, «img, <oee (g, =i -enob, Esee orden (ptasculing,
femening:y neutro) e mantene ambién cosnde el masculing vl neuteo presen-
ran ba mism form: desaminader, -uet. -or (~om). En el caso de parnoipios o adje-
tivos procedentes de participios, en -du, -adi, -22 0 en -, -ida, -fo per epemplo,
critdu, ~ads, im0 Sabari, -ida, -fo. Lay varlanies w expresan éntsé parénresis,
coImo nguTee siempre oo o SUMENTACLVCS CF -ON; PAAFSPOSON, ~omd, ~dr (-gnal,

Liee verbos e lemacizan en infinitive (comeprnay, enmnpecer, firar); coando se
rearit de Formas pronominales: coftase, seiciadase; logicimente, cuando nn verbo no
i wsa pronamindmente en sodas las acepeiones, pero 5 en algunas, & wuario
debe adaprar el lema en las acepoiones pronominales afadlendo el pronombee v
eliminande la -,

Pot gtra parte, nbservamos, que se iratan como acepeiones diselnas de un
s lema diferencias que en ook diccionasios se juggin propiss de homeni:
mas; por gjemplo, a las acepciones 1, 3 y 4 de Hlama, podris habérseles asignada,

poi sit distin origen enmoldgico, sendas entradas independicntes:

laenia, baz sure. FPolla, eneemez [d'agua v barru gue se Torma nos caminos.
nes teecendsl. 2 Foller, sitn jonde bt entemen, d'agia v barrul. 5 Masa [ga-
soosa en combustidn que sal de log cuerpos quirden'y da una Luz enie colo-
e y manello], & pl 4 Lawa glema, amifera sumignte [col pescuezu llagu
v el cuerpu cobiertu de lana).

Lo misme podriamos decit en ef o de alpacs:

alpaca, I'(ak: susr. Lama paces, mmamiferu rumiante focon munchu pelo lar-
4o ornarin de-Sodamérical. 2 Paca [de yerbal, 3 Alewcidn [de colsee, cine v
niquel].
ain embargo, ss encuentian numesosos cases de lemas iguales en el diccioni-

rin, pero se clistnguen por la casactenzaczan morfoldgica, ne por grandes dife-
Ienclas semdnticas o por poseer distintas procedencias edmoldgicas:

Nama, la: sese, |con las cuateo acepaonges reproducedas antes;
llama: lama fse traza de una remusién a fema, que no o sustantve feme-
Fine siogo masculing]



Lk RPAEHPS

impermenble, I o Prends de visiie [que nen dexa que agus trescale],
impermeable: ax, Que non dexa que Pagoa teescale,

destertu, el et Frmk
desiermu, -a, -0 ax Frmo

viala, el: sz Color [que sal al mecer el color azul col colorsol,

viol, las e Planm del sénery Visde [de Bores menudes v de color vie-
leea], 2 Inserumenta musical de éuerda [un poco maver que’l violin].

vialaz ax. Dhed color que sal al mecer el color azul col colorio.

dios; osa, elfla: med Ser sobresatural
dios: mers *gue 5 emplega plamosar plasmu, enfadu, sorpresa.

u, fa: st Dlerra dol abecsdariu...
e red Onde.
uraly, Onde.

w: comi L1,

En cuanro 2 las caracrerizaciones morfoldgicas noves habarual en los dicciona-
rios asignar entradas distimeas a un significante cuando funciona como sustantive
y-cuando funciona como adjetivo, y menos todavia scparar en entradas diferentes
un sustantive masading y un susaniive femenino con idénrica forma [a prder-
e lexicegrifica habitnal nos ha scostumbrade al ahorro de espacio npogrifico,
poro. hay que reconocer gue no o8 obligacidn esenclal de un diccionario conden-
sar espaciaimente la informacidn, Con todo, exta medida de separar en distintas
entradas significantes idénricos no redanda en una mayer claridad por tres mari-
vos: 1) los lemad iguales oo se numeran de ningin modo, sungue lo esperible se-
ri@ que estuvieran marcados con-superindices o con-subindices; ) &5 probable
gue, debido a eta separaadn ateparial tan rgda, Glen entradas esperalles, so-
bre todo, en el caso de las palabras que unas veces funciopan vomo adjetivas y
oErds comd sustantivas: por gjemplo, crévenss se regista como sustanzive yocoma
adiesive, pero, stew v agnirgor solo como adjcrvos; xime no aparece como sus-
rantivo {salve como lengua), véase tambidn patw, pelirraoad .; patriateru se carac-
tériza tomo adjesivie, pero se define como sustantive, oics 3] se repite bastante
informacidn sin verdadera necesidad: por ejemplo, coa, of ¥ ooz e comparsen fag
des primeras acepciones, no obstanee, se presenzan en entradas independientes
{eine se podia haber lemarzade como sustantivo ambiguo coz pltis en las dos pui-
micras agepoiones ¥ walo comoe masculmo en las cuarro oldmas).
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Lus aclaraciones ¥ distinciones modoldgecas se tratan de forma radicalmense
diferente en ¢l case de las unidades éxicas complejas, pucs no se brinda informas
ciom morfoldgica abpuna; es Bicl deducie que son uridades Iéxics complejas da-
dix que se destacin en negrica en un samafio inferior al lema v se separan de la in-
formacidn restaneé por dolbile bara; pero, se podela haber aclatada 3 se v de
|l iones prepositivas o conjuntivas, de modismoy adverbiales, verbales.., Sean
del tipes de que sean van colocadas siempre despuds de las acepaones ¥ aparecen
ardenadas alfabéricamente segin la primera palabra. Por ejemplo, 5. v manga
encontramos las siguicntes: @ mangs ocolials, @ madgs scelo, baxe wang, caf
de WraRga, corte de pranga, day wn coree de wiengs, en mangue de camisa, ente dolen
v b i mangs, facer we corte de mamga, mandar un conle de puinga, manga ah-
clug, manEier de pafiete, popar wangies, sioar de lomanga, [a ausenciz de caracre
rieacion morfoldgicn en compuestos sintagnticos, locuciones y modismos no e
exelusiva de este diccionano (vdd por ejemple Clave, Diccenario de wo del espa-
iTal metieal), lo cual no quiere decir que sea wna informackon innecocsaria. Lo que
of hay que destacar £s que k'localizacidn e mds Heil de lo.que el orden alfsbérico
permite sospechar, pues se replen respectivamente sf'v sicelar, cicalani, o, -
V&, caree, corte ¥ dar, camicg, dolcu v ente, corte v facer, core v manaar, ancha, pa-
sicte, pegar, ¥ sagar. Por poco econdmica que pueda pareces gstn repeocidn -en
muchus diccinnarios ni siguiera habra remisidn-, debe celebrarse: la locaiizacian
de las uatdades complers resules sumamente incdmoda v complicada en casi to-
dos los deccionarios, v, desde lusgo, en el Dirdiomarn, no

En lo concerniente a las restriceiones de ueo lis marcas diatdpicas son dos:
aee|ademialismu] v orliensalismu] ¥ remiten a uses especibcos del bable ocer-
demieal y orental, respectivamente (vid, boucleln, borsia..).

s dnicy marea diacronicd es got{igneal, que np es muy abundante: el Deecro-
miris se centra en el registeo del aituriane actual,

Mo localize ainguna marca disstrdnica, pera no parcee habesse recogido lexs-
conrgoeics, of tampoco expecilico de grupos profesionales. Es dizrinto el caso de
@s rrarcas de dmbito de saber —a caballo enrre lo disstritico v lo diafdsioo-, pues,
& pesar di e se DEgistmn Mg oS Waces ¥ acepeiones wonic ¥ cienddbicas, no
s oftece ninguna. Por ejemplo, [a acepeiin quinta de xémerw, podria aparecer
restringids como propia de ln Gramdtica, ¥ la sexes, como propia de la Bialogia,

Y Matnosana (die ), Madnd (585, taon
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Hay numerosos eemplos de voces propias de disciplinas, obiclos ¥ profesiones, ¥
en ningdn cago se indica la restriccidn rli'ru_ﬂ:'llllb:'-

Tamgpooo apareceén marcas diafizicas de rono afecrivo y serian esperableg
cuande las vooes sen despectivas, burdescas..: cwrapleyn Coum malu, que nun
cuniple voles sox abligaciones’|, gallina 'cobarde.,. "), maeripen, Lewarein, cic.

Fam |dfer], come marna diakisica de aele subesindar. s unlva con s
Frecuencias en realidad, parece cubnr todo el léxico subscindar, no sdlo o que
noemalmente s consdera familiar o cologmal: asl, con famelar se restnngen cor
fir, e copanes, cabrite, basta o giies, etc v, por supuesto, muchas palabiras «
expresiones propiamenie cologuisles (Mowber ‘robar’. monsm, i pleza, rin
put 50 madre, avrgivar do barriga. ) Voces como coydn, mdricda, prti ¥ cagar, GpE-
rooen sinreacrsccidn alguna,

Este Lrcoponierin. por mnte. no resnnge adecuadamonte voocs que clesia
rrabago creer que o sean vilgares en astusiano, ¥ oempoco ackam en god casos
pueden wiaree coma insulios: esto daberia correpie en furunas edicione.

En cuanto al asunro de definicioncs y explicaciones, log sustanuivos, adjet-
v, verbos y adverbios se definen. aungue basanees modismos adverbiales ¥ vec
bales. se explican. Las interjecciones v las palabras gramaticals se explican, a oo
ser que se definan sindonimicamente; tambign eo explican lac voces usadas como
apelagives carificses o insultanres, ¥ muchos partcipios:

gra imdera “gue, repetida, (sase pa fnitar kaovod de b pepa,

ez pen "-'.Ill.r: .-."|:'|'|1|1|w pra iodicar direicidn 2 un |E||g.ll'.

pica, -2, -o; % " Expreidin que s emplega s dinyise coifosamente @ da-
uitn

dir |a) sacad les pi]'.‘ﬂ & I.I'l.l:'lhl._."&‘rr!. “::;l:rr;llt;'i"ll’ad: qug 3¢ iz cummido una
peraana el o sepuna muncha, pa que de= r eranguilu ain,

ntpuestu, -2, -oc v, “Parocipio d impoacr.

Coma pusde comprobarse, coando-se recurre a explicaciané, oo vez de a-defi-
sty propaments dichas, se amepone un asteriseo; esta distinaidn apogrifica
pliede parecer anectléics y sin ineeeds par o usuars, pero refleja gue los lexico-
prafos no han chidado en ninglin momento la diferencia formal, semantics ¥
sncacoca encre defime v cxplicar

En s esos en los que so defire v noose egelica. exisie idennidad caegpial ¢
identiciad funcional entre fo definido v [ definicién, salvo cuando. por cefecto
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A Frrmma, 5o define sin arende # 4o cardcenzanon merfoldgea gque s bnnda
i :_I,:mﬁ]f:., en ley casos ¥ L'Ill'l:l:ll]l.ill'- Tk L LIE LA WO 30 [ERCENTEL Laalmn .-rl.!ll-l:'-
ivo per e define corno sustan:ivo),

£ b chas entradasencontamos que parte de fo defivdcidn esd aisladh entre
carcheres: Recurrin al eorchere s pracocs habitual en bastanees diccienanos para
wslar 2l eaneorns lexicogrition ded cormenidn esencil de la delinician. Lo oese
Jicrronatiy, los corchems sdio a veres afslan o contorno:

BEKDL, -8, -ar @ 'I.'Zurnimus;m 3l carbsormt, pliedgeno, hidrdsen o oxixe-
nu v que s 2cha pela orna [un dedul.
wrriars & Urniar, emitin |2 so vor el gochu]
prvatizar: . Facer quc [una empress piblical pase a ser propiedd prva-
da. 2 pend Posar a der propivdd privada {oma emparsa priblica].
A diferencia de lo habitual, en bastantes cacog el zontemo se citda al Enal de
Iy defimeein ¥ oo al poocipny, P colocscnm posvocs cavaficss cuwnido cocon-
rramas urgenero dictinmo del esperdo:

gabachu, -a; -0t 1 Mala, que nun cien virsdes morales, que busca pergudi-

cal |Ly persona).

Parc, en mochsimos casos. b que hacen los corchzres e separar ¢l hipesonira
correspoauliente de los psgos especliicos. Cuando sucale ssio dlnmo, pese aque b
.L'r:lul.i'l.ill |l|-=-|r'1.|L.i. jl;.'ﬂlFl.L-"J L.ql:'Euqi.;ﬂ Ir |-:|.|'||.:|.1I!|.-II- Ties Ll‘l-"'ll—u'll-ll =i AE tTI.ITli.I'I'.' Il.']

contenido entee bos corchetes, ne se cumple el prinopios-de pustituibilidad por mzo-

NS PUIITR O TE SRR,

presenibin . Paner [normes o llss pa ser obedecies]. 2 Diexar de rese
valides [wna nerma, una llei en pasando ua plazu de gempul

o sencido estricro, en la acepeidn 1, deberia haberse aidado como mnor-
w0 sl el complemento direcre ¥ en lu sepundo ecepoidn, dnicomente el sui
[t

vaddr s Ritual relicesu :E'Flrl:I-FliI_l del Caribe y del sur ' Estacs Unios,
ence s Hen sacrilicios d'an males.

En esiz caso, o wislamisnm de rasgos semdoeicos complemenarios pusde -
dicir inclise a una mals interpretacidn: conde g2 Ben wacrificios d'animzless es
e o erinsl eslizosos no en el Canbe v en el sur de Esrados Unsdes. tal comn el
corchene podfa dar o entender
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botrosi, -a, -0 %, |Pren] dars [pata vista, pa la merre].

En la definicion anrrior, los elemenios aislados respetan el pancipio de
Lelen bodad n;.l.l.LE.-;.'r.i..d, Frore scmmdnticAmente =l -bdi'!t'-"-'n Ju& ADArEGE THmo e Eni-
do esencial de ls definiciin nuncy podria sustiow 3l lema. No puede adminise
que 4 paree que queda fuera de los corchess sen «ls principal o la de mayor car-
B4 seminticas ¥ que nha arra complera'l significiu y vaacoveds o cachses gue
sefialen que pue apaecer nel entoonu oracional de la palabrs que se defines (/-

wrrtensi, pdg, ¥v), Y exio sucede en muchss ovras entradas

Aat pues, el gso del eorchete o este diccionano no se correspond: con lo =5
perahleen obras Jexicogrificas que distinguen &l contomo del conten do esencul
de la definicidn. Deheriin dejare los- cochetes que verdaderameme aislan &l
contoreo y eliminar odes |os restunses,

En cuanto & contenide de las definiciones, aunque si exsten elementos enci-
clupédios cu bestunics cuadas (vdansc, per cjemplo, b Aefiniezones de los o
lires da Lo polorss), no he enconmado defiviciones cncebida como propramenes
encicloddicas, Fire supene que ¢l voczbulno relamvo a la flora, fauna, cosoum-
bres, foclore... o ha side oatado con mayar decenimlenco. gae &l rosos del léxio,
Fsta peticidn ne es censurable, & icluso supone un notable equilibrio en el modo
de mabsjar todos ios mamnales lisicos: pero, en contrapartidy, se prerde in forma-
cidn etolinglisics que puede constimoir una de las dponsciones md: vabosas de

un diccionzrin®™, Como aregusa Carrisconde Esquive:

uln ¢l vase de fas lengua: sin catandar, ho cabe duds de la importansia
del diccionario como obra emolingtizics, es cenr, cone archive del saber
popular y de la herencia cultural de wia comunidad, entre los cualey s¢ en-
cumncra fa lenguas'.

Eneste misma lines se podris lamenter la no inclusidn de vefrancs; no ox-
ranre. dade ol snlimen [fxicn de un dice onane general, sin duda serd le:E_Eti-

Lo oo oo s l.]i:-'!'_il.w p Floke Bava vllepan, wa can aspecrs, & wolormmd clars de s

presense oxa informacitn, como puede empmbane e el Dicoming frdamensn dof apaid de
Misiva Ibexica, FZE, 1aiz), en el Diceomerin bdues dal npetol de Méceoy en e Dieclomari il
capniiud 2wt en Slffvior {5 rempr, Mésies, Cibzgpa de b fice, 955 ¥ 17546, repemagrmenid

“F. M. Canrsrscomno Esquivie, Le fedrografie en lo wavisfade: nocruinder, Jagn (Uni-
versidad], 20an, pag. TR
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ble regivirar lis unidades paremiclogicss en un diccionario independiente y
complementado,

Do aspecto de las definiciones que conviene destacar es gue, pot lo general,
lus palabras reacionadas con las ideclogias politcas, los dogmas celigiosas, |os
prejuicios sociles, las convenciones de &poca v las polémicas lepales & boga apa-
recen definidas con objetividad v neveralidad.

Ma abstante, se podnia eliminar algum incongruencia: el judaimo, el islam »
el catalicisma se definen como ‘relixén’, el prozesantismo como ‘docreina relixo-
52, &l budisma come 'docrring relixosa v flaséfica’ y el vedd como 'rimal relizoso’.

Aungue na & suele parr en ol stvor de definie derde la perspectiza do una rc-
ligidn decermingda (vid. fo, beveve, mdriir rempfic. ), a veces falta urs restriccidn
que limite la definicidn al dmbite de una religidn determinada; compirense fa
definicidn de purgatorin con las de fimbue dfiernc

purgateriu: sz [onde van Jos almes de low difuncos a facer penitencis
enantes de dir war con Dios),

Wimbu: Siriu [ende, ssgin dalgunes selixones, tin les almes de log sanros,
de los paerrques antigues]. 2 Swin [unde, scgin dulgunes relixones, van les
almes de e prrennes qies muerren andn bauriza,

infiernu: Site [onde segin dalgunes relixones van les almes de les perso-
nes males derpuds de morrer].

También s echan en falta restriccionss en el caso de demonin, webe v, co-
MO g COSEUMBEE, atek, gEnditcs ¥ orgpenie no se definen de furma aralela.

[le los rérmines relacionados con las convenciones v polémicas legales de az-
tuahdad no he logrado localizar los equivacnres ascurianos de preparisacion, fan-
quee de dinero ¢ dinery negro, acoro soouay pareia de heche, mifice. ds influenizas,
sbsenerrmn baboval, Pava discapaciisas, minurodlide solo encuentro mivilia, il
@i, trsisel, aerasdn, sicbmormalt aparecen un marea de restriccién y, al no regis
Tarie wrminos Sindnimos mds neuerds, hay que supaner que an fngna anurna
SRas wvoces pueden usarse en cualquier manifestacwin del estdndar, incluides los
nfotimes médiens, o cual por orre parte parece-dificil de creer,

A ciferenclz de lo que ecurre en pricticamente todos los diccionarios, xinomu
e g dlefine con el rasgo de ndmads, susencin muy de agradecer; pues en noss-
70 pals, con independencia de lo que dar 3 entender los diccionarios con igno-
FANCE o poco despeeriva, hace mie de cizn afics que lot gianos han dejudo de
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ey pomadas, También e la definido con acierto Aoy, palara de deliniain des
afortunada en b mavora de los dicoinvanos,

Lo cuante al seiismo, los meming msspmaia ve dafines dempre con pera
na', y. ce general, exisie p-.-_rﬂ-_m simetita en el rratamente de vocos selaciomadas
com mujEres ¥ virenes vid, meyer, bome, magulin, femenin, puta, proadern, pi
terfy, climaterit., ), simettia que todavia no e 1o mds acostumbrado en los dig-
ciomarios de espafiol. Algunos csos megorablesson los siguientes: al definir pew,
REFCETIY ey -,ij;.lunﬁn.l:r.n.lm. anunales muchos dil hombre. M ITES s al delimr
pacing, shlo se dude a las “femas de los mamiferos”, alemds, prachy ox "persony,
smimal o plin . pero fwea sk es ‘animal o plant’, por lo que habaila que de-
ducir gre no hay paciee en ks mujeces; pracemisor, -om, el 52 deline comn
‘persina que ye padre’, en lugar de “peesena que yve padre o madre’ femdmsmi
‘movimiznru que defende los derechos de lz muyer” v smuechimu *corr ponamsiens
me [que defende la superinrida del horie sobre la muoger!’s sgmin esea, se podeii
sor-rmickian v feninise a b vern

Por by demds, como suele suceder s cualquier diczionaria, existen clemeos
subjetives siempre que sredoming la icea de imagmnano (o miooo, o bulose., ),
de Falsecad, de thuso o de erto, ¢5 dear, siempre que los lexwcdgrafos desean de-
srsentals su no adhesiin, En zeros caios, la sabjetividad no o5 cenugable:

@) En Lo idex de imaginaro, cabe distinguir lo Imaginario cientifioo (rimaer,
vabars, tsapleie.), lo maginano burlsce —moy bien represntsde en este dice
e (grmee .*.ur.-.l!ﬂ.lrr.r'___p.r.l_ predri a:"q'.‘ﬂn.zr = I.l:l..adn'l- Figteerrdgul. |, i imagina-
o atemovizador {encu, hente ded witn, fome fsd sacw, paparveolla, papdn._], ¥ 20
gue puede discurivse st es 0 hasido smagmano o no: s en sire dline aparado
en el que puede derecrarse fa ro adheddng en el Lhegswgrm bo endintrarmay el
equivalente de pleriil molumte (p eseratorestre, marciany sole & definen come ad-
ptivosl; pero er ba defnicidn de seong e habh de smizolosd: popiilers, ol de
seresa de “wer mitnldwiar, en la de fady de 'ser fenenin imasinariu’; por el cons
traris — no deji de resultar chocante—, vawprw, -a, elffs es ‘spaecin |que sal pela
nueche pa chugar ¢l singre de les pesones) . deme loby “licincropu, persona
lque sc convierie en lobu], evecon ‘pantasma, apanion |d'an muertu]', einde
i "gue aen el dewon u, Tom ﬂpﬁhu:d—hﬁlﬂ LFC, F felaehs. comapaiin |glcsra; proge
wdn [nochernivzs d'almes en penal’, Con frw, -, ofile aparece ya 2 distancia-
miente sperable {'Perona (3 2 que sy atrbauyven poderes malinos|'); curose
mente, b definiciones de diar ¢ demendo noson idénncas desde ¢ puneo de diso
de |2 adhesidn:
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dios, -osa. elfla: e Ser sobrenarral lal gue danbal’l poder absolum
de gobernar I universy v ley sos fuercies),
demoniu, el e Ameel malin [te pardu por Dhias de la so presencia),

Em la de deos hay clerte disanclamiento respecta a las arnbusos, aungue en
ambas fabram las restricciones -.:n:rrtspc;n.:]iumeg. fue S SN S0 fEET | S
[gue se tiere como una dbanidd provector de fa comunidd]

) Las sclens de falsendad, exageracion v enor con frecuencia aparecen unidas y
suelert suger it rechiazo:

pareiorerd: Falso parrbors. 2 Pairlota |we desaxera la defersa de la parnial.

beara, -a, <e: 2 Clue pravtica voa relinom on desaxeracion,

wielodrama, el: 2 Ctbeat tmaieral, iteraria [que desaxera los aspeuros senti.
m cncales]

pspuniolnde; b 2 Aicion, obra anisica [que desaxera les coses pipiques de
los espufioles).

alcolholismu, 1t Dependencia [procduckle pol abusu de bebies aleshaliques),

Er este diccionnnio. pocas veces se recurre a la firmuls seonsideradeo + adjer-
vow, o0 o alguna similar, pare marcar distncia en las definiciones: estas ferm ulas
dan lugir o una mayor obecivided: de hecho, afirmear que algo es sconside rado
normalpropio defpeligroso’ honrose/pure’necesarbo.» implica que puede o
consicorary a3, gue pusds sonsiderane de oro modo, gue ¢ opinable (e, por
sjermiplo, TR E, 8 RERAT, T Vos, Nitrewtin. ser medin hombre, conseroador, in-
fracsTuCtialin, Fequisn, pritiibing..).

Por otra paree, cabe desticar gue b definicianes del Dfcomarin estdn redac
valas, en sy moyoris, com claridid v nowble conasién (pueden consultarse algunas
cura considerable dificulmd ha sido bien resuslo Jmien, codor, eafrmedd, Wiria,
smnielle, sonrir, peber, feu, maver, dentera, ayedir, drrmdyns, Fﬂm desmizyte... ),

Eri of Duerionarie se recurre de forma haban) & la frmola ganddn ¥ efrute,
whitas veces desaconsejada por su Imprecision v, dn embargo, tan presente toda-
Vi en misheos dicoonanos. Con canicier menos getsezal s pueden sugenr oirs
mejuitas en cusitn 4 la evacrigud: oferdy D, ofis desod, clic Seoaar v olis solar se
definen sodos comi 'arapamiency parcial’, come 4 Lo eelipses no pudieran wer to-
tales; o definicionm de edegste (29 acep. ‘que vo parngdanu de les diferencies ente
chuses sociales’) resule oscurs: mmpoco es clar lade adulierie Sian v eftuu de
tenes rellaciones sexmales [eon ot persona avens ol marnmoniu]’; b0 mismo pue-
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de deciese de favei Marfs: “ménody paicocer o calemar dagué per aciu de 1z calor
gque-v tresmite un liquidu ensin e en conary direut canelio’. Nien esos ca-

Ik T pTE PEasCEOTeE e B m_n_:':j.g i!_l':d_:u_lﬂ:ll_' L:I | PP TS | ST P e ._Iil_l {mirires
0k, TR ETE ! = E i 3 HTIPRCCISEON,. priaee <y eIkl LA

nur afendaben na infarmacidng, ni porgue se haya buscsda w2l sentlo Eondu g xe-
el que tresllucien less daneos parciales colos que 5¢ trzbavabas (Grreme, pag. 0

En lag definiciones de wérmings que lorman serie, como Tos nombres de Tog
mieses, de los dizs de s semana, de los puntos card inales., 4 colierenicin formal
revela mmbién un correcto planteamiento metodolopico: las voces no s han ido
defintendo cuando les llega el rurno por orden alfabsrica, se han definido wenten-
dip en cuesnta las palabras con las que guardan escrecha relscdn semdmnica, fuera
cual fuera su obicacidn denrra del vocabulano,

En cuanzo & las explicacones, b que aclann of sgnilicade de unidades léxi-
a8 ;nmp!;:j,::: son amilares a las de otros diccienanineg sin :mb;rg.la, las erieres-
pondientes i palabras gramaticabes resultan algo apresuradas, 2ungue suelen ir
acampahadas de cjemples clanficadores: en las prepoosiciones, incdluso en las mds
complefas, (vid, de. por, per), las distnms funcinnes v usos se (ncluven en una
misma acepeidng las conpunciores son despackadas tambida con muy pocas scli-
racicnes (aungue 2 vecss incluyen informacion valioss, vid. nos). Poests que log
hatslarites e cualguier lengua consultan con mucha mavor frecuencta los diccio-
nartes que las gramiticas. @0 una obre como &) Diecramerine se 4 gradecesia maavor
exbuustividad en o explicacion de las woces gramacicales  (las que funcionin oo
s Besi, date rminaneee, cuansifizadares), Por g parte, muchos adverbios en
-menze no funcionan como adverbios de modo en espannl, v es de suponer que
BT poco: gl asiiiiiind, ¥ hahria quic cxplicar s5ox usos, como se hace en o caso de
guapamente, Requerivian tombien mayor devalle fas esplicaciones de particulas

relactonaclis con la miodalidzd v con la polandad (sl wan_ ).

Mo he enconade indisacionss normacivas: sefalar usos incerrectos, poon ols-
vz, poco esmerados.. es hasta certo punte una eblsssidn moral de cuslquier
diccionarioi b Acadernia de 1a Llingua Astunina sin duda ha trabajado mucho en
raredas nogmarns, convendria insisor em que o Diccfomarin send, entre odas las
suvas, Ju obra mis comailida por los hablantes comunes (e incluso por log espe-
cial istes) w que; por esa rawon, ne deberia temer FepeTine en sus pecomendacionss,

¥ por dlumeo, segin declaran lon mireres «<nama sarornpangaron con dalguna

JFliiEi:;ul.'iL.':'ﬁ CuAnBCle LD almvEdaEn r'ui bon s gr;]_nl_a_nmi o pa in meyor
comprension semanticay {pag, v del s,
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Adrernan fos ejemplos que son enuncades de senndo complen con los que
gar soln sintagmmas mds o menos babiroales, Se distinguen dpegrificamente de
Lis detimiciones por ¢l uso de cursiva v no-aparecen en mochas enmradss. Sé ten-
de a ejecnplificar las disringas scepeiones de los wverbos (vid, slnamzer, deciale -
sy, sftar ) v resuftan especielmente bienvenidoy pusstt que no se indice ¢l
ségimicn preposicionzl; Tambeen son muy oportunes para contrastar los discingos
wabires cle Las preposicionss v de otms palabrs gramacicales. Se agradecerian es-
pecialmente en kis interjeccinnes, pero, en cualouier caso, siempre resulran
bienvenados, ¥ ha de reconoccme que rara ver parccen forzados w osouros,

Para concluir, guizd Fi rrpuskciin snicnor pareza bdsicamen e descalificda-
ra, Mo es ast en culguier dicclonarnio, por pramde gue sea su excdenda, se de-
eclian omisiones. ingoherencias, inexactitudes, eoc. Siesta obrz mereciers. mds re-
chazo que accpracion, no tendria senddo sugerir mejoras para ediciones suces-
was, MNos encontramas, 4in duda, ante un diccinrmino de sumo mterés y ocilidad,
v nosolo pam Jos hablanees de asturlano, ambién pars hispanistas v romanists.

Eirwa Bajo PErex

Antin de Marirregnera ¥ of Barroen Auturigmn, Uvidu {Conseyeria d'Educa-
abn y Caltira del Mincepdo d Asturies), 2000, 157 pis.

La et wsturiana nel rrarts cerstenavm o Anedn de Marsrreguera, Uvidu
(Trabe), 2002, 146 s,

Paclein de Mekés y of Resenaliomu Attieriann, Uvidy (Conseyeria J Educacion
Y Culrary del Principdy o Asturies), 1001, 125 pixs.

La l'ihljugru Fia astusians cusrts Hﬁ-:i <on mres Hilirons :'EFH_IIJUI.]_IJE. 1 la Bumie de
ex chemerides insttucionales cellebraes en memeoris de dos autons estremuos
stel tieimp, nel caler estdtlen-[lteranu y n'otres munches diferencies que nun
vamox detallar equil, pern, a I wer, xunios pola influencia que suvieren nes lle-
fres amurines del vo tempu v o vires dibnmines posteriores. Falo de les obres Aa-
i e Mlarievegu rra y of Barroci Astwrigna, L lidevaruns miouriane nel cvaron cen-
“emiirti o Auriee ele Marirreguers y Pachin de Melds y of Rexonaliomn Astwrians,

Les o peimeres collechen testos v conferendcies eseritos v llelos cor metvu
te la collebraciém del Dia del Llibry Asturianu nel 2006 vde la x0a Selmana de
Vs Llewras Asturlanes del mesmu afin. Del rerceri ocu parémonos mds alantre.
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Awnpdn de Mavirregusra p of Beeroen Amotamy recueye Jos trabaves d Ui rigs-
v o investigucienes sol sicgln Vi asturianu, contesnealizando asinag la figurs ¢
la whra del poeta de Carredio, Asina surden aportaciones 5o b socioloxda v s his-
toria liceraria ascurianes d'es: sleglu (Xalio Viego p Xuam Busto), al dellde ez
diess d'histor lhepcal (M, T Rodrigues), d'histornd revonal, nos dmbitos demae
graficu. econdmicy, social ¥ politcu (Robente | Lipez], d'estudios crnog rificoy
v fulkdibricos (Juaco Léper y Oliva Blanco) o d'historia de les arces {Angel Medi-
na ¥ favier G, Samios),

Travindese, como se tratd et casn, de verdaderos especialistes nes distinges
estayes estodises. el resultdu de les investigaciones ye eaforma Gl pal coneci-
mientu d'un periodn cacasamente reabaydu na bibliografia modernisea asurizns

Munes casos alcontrdmoios con trabayves inrencionadamente de sintesis (R-
verto 1. Loper, Manuel Rodriguer. Angel Medina o [aver G, Santos), n'odos
con mabayos que conlleven una cargs eosayistics qu'snllena’l resou d’un valir adi-
clonal suxerente ¥ abierme a oores consideraciones (Nulio Vi, Jusc Liper a
Ofliva Blanco), finalmente slcontraimaos amidn el mabayn de sineesis como conse-
cuencks d'uil inwestigaaidn Jde primera mano (Xuan Busea, nesn case, 5o la pog-
sia o ‘awtores aseunanos qu'escriben en castellan nestes démines). Compleren
tres estos estudios, dos apéndices nos que’l mesmu Xulio Vicjo w X, X Snchex
Vicente saquen a la lue, el primeru, unos versos inéditas de Maricreguera proce-
dentes del Archivu de by RBiblinteca de Monsserrar ¢ &'un perfédicn ssmariang
—Monte Gaudi, de Prowss— de 1894, v el ssgundu unes noces de celtic cestual a
proponie de la fbuly reguerisna de Didb y Eren (por cicmo, la pavinacidn d'es-
tos dos apndices apaes wacamundiada nel fmediz final).

Col mesmu axecty —homenacear [a figura v la obr de Marimeguers—, ecpubll-
aase dos afies denpaés de los alouentros (na oa Selmana de les Lletres Asourias
nes; celichran en mayu de 2000) un escudin collectiva nel gue paricipen clueo
autors: Jesls Menénder Deldes, Xulo Vigjo, Rabesto |, Liper, Xuwn Bustoy
Migue! Ramos.

De los tres sutores que sepieen predencia nesth yolume —Xulio Vigo, Xuan Bus—
to ¥ Roberto | Loper con respecto a la obm reschada meds ensita; <l erabayu de los
dos primieres ye enfooma erisinal ¥ distintu del que presenaben nel aneerior b
o asocede o mesmo ol de Roberm |, Lipet. que, angue vien ennqueciu con
gritiques y datos econdmicos v de poblacién [T RErERATEES, TEpite, No gue cinc a
les consideraciones seneralés sol rema ks mesmes reflexones del so anticuly ancerior,
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g

G

¥idio Viejo irmena, ol so ospedis, | emaya socicilingdiste (o lamansra de
o gue Reiwren nesei sumps invscigidores comas | L Pensade o Féliv hanps;
ook sstiya [ieeraria, partiendo del analis de cestos det Padre Carvalls (el Cisne
de |.1|_F.;|.|¢. de 100z, ¥ les pocomeios ﬂm:;il.rﬂdnm!nj LENGEL RIETTG FEEy u':.l'.iﬁ'r.iq'n'lp,:i.-
i e Arewdan, de 1615) v del Emrensd del sloatdr, d'hacia 1540, del propic Man.
rreguerd, pa eshllar les Hendes del conflicrs [ingiiseizu na Asturies del Bacmocy
Fore-lex varies hipieesis que deqyliogs X Viejo destacarferros delles que mow pa
eret) del muvor innerés:

&' Man Fxmllub:: preauiciu lHagtistics enre e dhoes Sgrarbaees ool peiodu,
lip gue viea a ser tanco como dar que la wlerncia lingiistic: implica mmien
concEncia ||'||:|gIJ.I':iEJ'I::| neses elie

g L'y sofina el camellans v dol asmirlam reparticige caee I soliboa del
pader econdmicw, nd pricer casw, y el cleru medio y ls pequehia fidalguia. nel
swepundu,

i Bl conxunny socul asmenanu e na lbngua d= so un preoxu averiu a
llangiers de sangre y 2 lantgleds de linase de o pequeos Adalgos del pals,

) Carvalla 3 Marirreguera formanen pare de I mesma: cadens d acritoes
averaes al wsu pedtice del dsiurianig actindes que se [kncen nel umbiece univer.

sarts de a pamena merd del s eplu v n'Astenes, que desgraoadament= nun
renlda canrsindd mel seancesen e b inivesidd Hinemda cel deglin seniienre

Tengo pa mi gue con esth tbay, ¥ otros cue vin ennguedende la fnvesti
gacion de Xulw Viepe al rapective. sl ve ghet el mdzimu sspecnliso so 1o obra
|2 Higura v el contesty: soco-lieram del sccopeste de Correfio, La perspective
critian v el vagor, cuando s« xunsen, siempre tenen prenin

3 mel o wnserlor crabay, «1Una gievads al dieglo barrocu n'Astusicss la vida
Heteririas inel yi comentdu Anrin de Muviveguen y of Barosu Avtarizns), Xuan
Busto presemtobe dellos. poctes astunanos mencionaas nel Bemance que Sciers
Conziler de Posada 1ol 1774, rese nueva obra coliabors con Lo ssaudiveso los
poetes usturianes que ge preseneen a |38 ores cerrimenes cellebracs nod afos 1639,
thivg v 1865 La lapgs ndminn ¢ eserivares resulance del wsrudiu de s dos alo-
e, Yue boren mpresos (won, desgraoadaments, el primern, onde taba’l primer
Poctng de Manuregiera), apags delanme del Becnr, abayurada con daos bis-bio:
bllomrdfices, en munchos csos naeves, gu abres camenos de referenca pa inves
Hpacones v crabayos posterinres. Newt sen, Famicule del profsor Buso spdn
WTLa sprurscidn perdnl a laconcencis del sioghu xvii Il vemdn 0’ Qenirive
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Jesutks Menéndez Peldez presenta un rrabayu so les concomitancies morales y
eaftiques de Manreeguera y dos aurores castellinos de la ralle de Juan Rua y
Cervantes, Nel so comentanu comparativa, v 2 pesar de loe ores seplos que se-
parten les sos obres, pacr razonable la hipétesis gue xunce’l tlanse dzl de Carre-
fw ool de Him {un paeciu rechazu al rigonsmo moral de Letcdn v Trenro, of gus-
1w pela liveratura greco-romana v |'averamient a |z vealidd social na gue viven).
Mz problemécicn resuita’l correllaru esrableciu ente los enoemeses de Maricre-
CUCT ¥ de Cervanites. Llna cosa Ve -:_]u-:‘| de Carrelio continin 14 adicidn del zés
neru ¥ oira e que los dos awtores paman d'idéaticos propositos esedticos. Qubern
pensar que'l tone diddericu de la esposicion oral (empobinada @ un pdblicu estu-
diandl, coreo autor mesmu sefala al comienzu de la so espinica) 1omds bien
pensiu pa oyenres gue pa llectores, restando-y interds al westu escrinu, Y una
cusrtidn cabera: ;pa cudndo dexa U'auter el compromisu ' escnbir wiasruriany,
llingus que cofior perfeczaments pola so procedencea tural, cuanide trabaya sobre
testod n'asturianu? Sedela pa roos un motivae de gavaola.

Finalmense, I"arriculu de Miguel Ramos so la recepeion de la poesia de Mari-
regeera nel sieglo xrx aporma lintes d'anakts imeresanees, dienoo de fo Yue se
vien llamando la «prude Wrerarian, nesti casu referida o fa literacor soeriana, -
giin |2 hipdresis del autor, esmablecida de torma consecuenee, la visién clasicisa
de los eriticos del xne Caveda y Pedrea Pidal, de formacidn neo-clasicist ambos,
determimaria una vision fiegativa de fa poesfa repueriana (gue sun saxuscaria 2
loa canones del bon gusto, ente oures reghes que 'arcipresee incumple)y ez «allu-
garnientue de Caveda v Pidal marcaria’l moedelu que términacia por ahtase na
poesia asturiana poscerior, Come hipooesis repito gue me pace vatorarible, angue
pa dE_':lhn_'.'l:' el wiiu 4] ue Toma la presis asdilinns na gn‘guiuh ¥ LErCera Xeneiaing
de poetes del xix hahria tamién que tener en cuenta oores razoncs.

Drebo dicir, pa finar que ye una pena P'usu (o'l desusu, nesti casu) que fai
I'tutor de les referencics bibliogritiques anteriores al so trabayu; ente orres
(RETL IR Ca e Tue schames de ver na oo |1ii‘1|"t|:|gmf_ﬁ pongo 1"-¢:tr.rnp'||: d'una fun-
damencal: la del arriculu de Xulio Yiejo, «Antén de Manmreguera nel conrestu
lierariu del sieplu xvies, enxertdis na publicacién yd comentada d'Aredn de
Marirreguera v of Barrocw Asewrignn; espublizin nel 2000, ‘0 seya, dos afios
endntes d'asoleyase exn articulu que comento. La mesma entrada na que se re-
ferencia la edicidn critica del mentdu Xulie Vieie so Marirreguera (Uviéu,
9971 deberia dir referenciada en primer Hugar col nome del editor v non del
auter edicdu, scgin la costume mds xeneralizada neso opu de Cconvenciones.
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fero | mesima Hibermd cola quiactin Vauror ala hored de pefierar la Bibliogratia
que munexa, ye L que me fai a mi eriticar esa acting d'escasa scomestt académi-
cin, Pero, nesto, come £n 100, alld cadn,

Cuddames, pa completat esta réséfa, tatar de |3 dloma de les obres, asoleya-
da rel 2001, ¥ que tien como oxemu la figura, la obra v la época del escritor xike-

s Pachin de Melds,

En Pachin de Melds y ol Rexonalmmm Avtsrianu preséntense rrabayos d'un ga-
wrapichio d investigadores. COche en rotal, qu'sscriben soles circunstacies bicgedf.
aues del egcrion (Guadalupe Valdés v Senén Guillermo Moileda Valdes), sol im-
portante papel xugdu por Pachin de Melds nel entamu del rzamu costamiscs
n Ascuries {Jestis Menéndes Pelder), sobro urbanismu xixonés dende finales del
suv fasta I 1 Repuiblica (Ramdn .ﬁ.l';n:'gnn:tﬁlﬁf Boodrigaes), fasta rrabayns que
cubsen o mundo arthcen, Mirerariu v muesical ded Xixdn smetasianus (Miguel
Ramos, Fidela Urlng v José Maris Marcilla), o del desendolque de la investiga-
citn tofchincs ros dempos del asror {Jesis Sodnen).

Eienclalmene, & Hitru encaddrmase s ka base de trabayos de sincesis, resul-
iu d'anreriorss investigaciones feches polos aurgres reipectives, saivo'l cabern
d'clios, de Jesus Sudrer (que divide la hisronografia falcldrica en tres edacs: ode
alatas, «d orus ¥ ode plombus, que vienén corrgspander eales tres etapes biogrd-
fiues de Pachin de Melis) o de los dos prmeros de mena memorialises y fami-
fiar (Guadatupe Valdés v Senén G, Molleda Valdésh, que revisen ¥ acrualicen
aporsciones anteriores como des de Patricio Adiriz o Joaguin Alonso Boner,

Frhase de menos V'ausencia de rabayos w0 la actividd politica del periodu (la
vida sindical, la lucha ideoldxica y partidaria, les corrientes dopinida, el desen-
dolque del rexomalismu politieu), a la que ran avezdu taba I'escnicor, v dalguma
investigacidn so les rellaciones de Pachin de Melds cola prensa, 1a so actvadi co-
me periodista, Uestudiv de los ses articulos |que solo reparen de pasada en dal-
giin de lus trabayes presentaos).

D custisquier manera, Pachin de Meids y of Rexonalumu aseurianu cumple'l
doble coerivi o ‘whiertar mareriales Griles pal conooimientn mis aficiu del polifa-
CETICLL Ao, v de recordar, con foa Xusticia, fa memoria d'un de log animadores
culturales mds imposrantes na hiseoriz del asturianismu contempomae,

Arvaro Rure pE La PERA
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Francisca Ferndnder Rei & Antin Sapeamaring Foradndes, Firuaiae s saema-
frerpéiatica romdiniog, Lutpads ¢ vaviedadn mingrizades, Sarvapo de Compestely
(U niversidade de Santhge de Campostea), 1999, 510 pages.

L neiruléd de cer ourape collectit redige en galicien rend compre dun wtti‘.t‘-l
de presenter. en regard les unes des autres, plusicurs sirvarions de Inng.u:liﬂ &uj
riskuts mourisde leisann e de la Remania. Le galicien, Pasturnicn, le oeir
chais, [aragonais, le canlan, Peccitan, e romanche, le comse, le sarde e le ron-—
main sonc ains: abordd, Ces langues sour décrires, pour cermaines, dins & g 'I:
fair lear diversind interre ot leur unicité aasminen, argondis, occltan, romaiche
sarde), aves les solusions normacivisarrices qui leur sont-appliguées. Do
somir davantage tratrées 3 praver celle ou selle variied géographique, dans o gy
cinstitue leur variation I!l!ﬂr]l.l.'ll’.'-.lllltul: D= e powst de vue, cet ouviage contribug
i ahimenser ln réflesiion sur | variaion !--uuus:iqm dins ¢ perspeotive m—':"ﬂ
ment l-t.u_mllngum wjue [l présente une umied 3 plusicurs degrds: price 4 utie :ﬁ-—
proche maforimairement sociolinguiitgue, voire nncms:nl:l:rhngum.lqu:. Brace |
cholx fair de taiter de langues romanes wine Erae Le e du roumain, peser
s fmll..mgal FITEe m-.q-lgp- roir anecl dens crtre L'.!IrlFlflll =irwwn cat il e ahode
i parir-de ses variétds sexveeness (moldave, méglénorowsmain, arroumais, :P
trocoLmain,.. ). A& partir de la, ¢ livee alfre Navantage de rdunir Jdéji une grande
viriett che a8 (i consuuent ¢n cux-mimes des dhauche: de configumnons-ty-
pes done nn pourm ouver des dyuivalents ailleurs en Eurepe ot sy meoing,

L premibre contibunion, de Zarke Muljatié, prease des «éféences cosceps
tuetles suir lesquelles bes conrdonnateurs de Fouvimpe < sonr appuves, Ce Grguis
te et connu pour érre an disciple de Hene Kloss dont il o développeé Les aopra—

ches ¢ propos da warifds |'||11|'nn|r|||w: rn-nrrlFm:rH: Il a notmment propoe dek!

s =iy r | s

diveloppements @ paroe des notions dtmlpnﬂ.:l de uhngum par élaboraons
I'.-{u.rb.:rmp.wr.fp.:'} et de acoiffures lingulstique (Do) dont ¢e nombrouses apahiee-
1:|-|:|r_|5 ALY ET tll:|_1- }.:n:l_-! a I.IH |.;||1_E|._|c!. En tl-.l||-| :!- K al.l.m-m‘:-r"m.u-r Ui ELRFLL |:|1.I= E-Ell.eﬁ'

& partir d'un ensemble Jonr elles auraien: wigalement comsarus des vaneses

3= fait, o5 approcics peuvent conceener direcemen: certaings des lanplieks
abordées. Ainst en va-wil clairement du galicien, de 'asturen, de |'arsgomais ot
du corse (Jacgues Fusinal, Les aurres lingues dont il e guéstion. le calang
Frweriam [rrés relaces enere lecatalan ec Vocciman), le sarde er be roumain. qurse.
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Aehiniseent d'abord comme des lingues par dissanee lingustique LAbindipra-
vhey selon |z rerminotogie Klessienne, sont envemgdesici 3 travers leur varkcion
jateene, o sextemes (hots de V'slre polinque roumnaine ec d'usage de la varidee
sandard de cette langue) dins ke cay de Uensemble Lingtistique roumain, sole
Hars de Taire pelitique roumaine er-d'enplod traditionnel de la variéte standard
ile cere langae,

nnst gue nous: Umwons déih relevé, un équilibre apparair ains encre des-cas
qui relevent de processas d'mdividuarion linguisdgque er d'aurres donr esamen
frrt des pisted utiles 3 la connaissance typologique de la vacdation inteine ou
P.i|-}F|"I$I_’II.'|IJE sans que celle-c parncipe ndoessairement de processus dissociacfs..
Paretd les premiess cas, le galicien sppacait dans son ongimafing celle d'gtre 1
seule langue par daboration qui a acquis un satut d'officialied b un niveau régio-
aal, o cdeéd du casnillan égalerment officiel 3 lineérieur de cerre méne entitd admi-
stlsiarive vormme dans le reste de I'Espagee. Cete reconnaisance mpormnie, de
mbme nature que celle dont jouissent le conalan ou le basque dans ce pays,
n'empécne pas Peisrence d'un debar gu continue entre partisans de |indépen.
dance du galicien et erfintdprationnistess, particins, eux, e son alignement sur
ke portugais. Cela Fait penser, en domaine germanique, A lz stosadon de la Flan-
dre belge ayvanc opé pour le nderlandais srandard comme varided officielle. L'arn
che de Francisca Fernander Rei a ke ménie de présenter une ample simithése serla
sicuation du galscien, tint en Galice que dans les franges occidentales des Asns-
nes et des provinees de Léon et de Zamora. La question de la place du galicien
frar Fappnet nu portugals est également abordée, et l'en se mappelleia au passage
des proposithons de Kloss d'envisiger cetie Linpise dans e cadee d'un gnsemble
pelvéiabore & cdté du portugais ot du begsilien. La conenbuton swivante; signée
de Ko Henrlgue Costas Gonzdler, pore sue one enclave sésulane d'une dimi-
yrution gulicienng gu Moyen Age en Extrémadyre, Le parler transmis jusqu’ nos
[ours apparait comme we galicien aschafgque influencé par be porcogais er be casti-
an qui 'entourent dans corte enclive contre |a fronnére hispano-portugaise
ditne 4 province de Cdeeses. Ce cas, qui repost & un aucre nivesu la guestion du
len galicien-portugais, est reprisentarif d autres situstions en Europe de varides
linguistigues dérachées dun nopau originel en un oure liew depois plusieurs slé-
cles 81l cas du catahin en Sardalgne est conni, sonzeons dgalement 4 ceux de
Voceitan e du franco-provengal en Calabre, pour rester dans la Romania, mais
sussi, o titre comparaof, dans les domaines germanique et slave. @ cenx, par
exemiple, de variées d'allentand en Roumaniz oo de croare dans le Burgenland
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autrichien, Le laen ancien. svenmellement réactivg aver la communaued linguise-
gue d'otgine n'est pas exclusif d'autres évolutions weadant su conteaise & rendne
manifeste Jos etfers du LIPS et de la disconginuicé gﬁagraphjquc sur I'scoroiises
ment de la distance |i|'.IE:'|.l,':FI:E-|:|!.IL‘. Diang fes clewx BB, les Jocureurs sux-mémes A=
ront le dernier mor et, quelle que soit la distance linguisrigue réelle que lewr va-
HETE aura passivement acquise; leuss représentazions et sutinndes rendront comp.
te de leurs inclinaisons centrifuges ou centripeses par ppor 2 une langue histo-
rique de réfézemce. Dans |'exemple du sgaliciens de la vallée de UEllas, ks variéeé
offrant peu de distance, il et vri, par rappert au moins au galicien, su portugais
et 2 Vasmur-Eonnab, les nominatiens de leur fada par les hahicancs sant Aoues, T
s'enr dégage une indécision ¢t be sentiment qu'il sagit d'wn pacler intermédialee
ou mélange : aucre facee mtéressante, par conséquent, d'un probiéme propre &
des langues émeigentes,

Les autres cos rerenus, lasmunen (And Maria Caro Gonzdlez), le murandals
(hManuela Bareos Ferreiial, i Fair :hl_‘ur]qutmcm partic de la méme ajre zituro-
léannmse que le precédens, Paragonais {Francho Nagore Lain), e romanche (An-
tonw Vafo Cerda), le sarde (Masioclly Lonnczi, Thego Comaine], lo catalan
(Emil: Boix Pussee) er les vanétds roumainss périphéricues (Chrstan Tonescu)
soit décrins de Fagon deéraillée. Le cas du mirandais (M. Batros Ferreira), qui, rec-
tiflons cela, n'a d'ailleurs pas dof déckard langus coofficielle en 1958, mais reconnn
officicliement comme langue et en faveur duquel des mesures de protection dans
Venseignement et l'ssage public & tiere symbolique oac éé ocmovées, préente un
cat inverse de celui de P'occitan dans le Val d'Aran (Josd Ennque Gargallo Gill,
Drans ee dernier exemple, o varséed occitane aranaise est ressée du a dod voloneir-
ment placde sous le wiy (Dack) veoian par bes amnais. 1 en va de méme paLE
Foccitan du Piémont {(Armuro Genre). occiran, qui est une des langaes romanes
minorées des maoins standzedisées; su concmire par exempie de lasourien ou du rg-
manche, au moins pour co gui tent spécialement des opérations de normativisa-
tion, s avers en revanche efficace dany sa cobérence d'ensemble rassernblowr (M8
Carmen Aldn, Jacme Taupiac), dans sa fonction de ooit {Dach) pour ces varidiés
penphenques auxaguelles il faudraic méme rttacher celle de Calabee (Lo Guardia
peemnnrese) ol les locuteurs affirment clairement leur vecitaning,

En résume. cer auvrage nous panait riche sur les plans de ba deseription er de
ba réflexion. 1| peare de références concepruelles claires, il est veai parriculiteement
adapees & des langues comme be galicien, |'asmurien ou laraganais ot par rappere
dugguelles on seconnait que la vanation linguistique peur des langues wsous pres-
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dons peut drre i l'engine de leur indbviduation dans un sens cenonfuge par rup-
wort & des conuuums originels ou pergus comme tels, Ces processus ne sont en
fait explicables, et et I leur veaie jusnfication, que dans la mesure od ils rele-
vent en mdme ceimgs d acricodes volonmansoes. La productivre de b vasation dans
'émecgence de langues ne s'exerce pas uniquement dans une direcnion centrifuge,
elle paut awssi le fame dans un sens ceneripere, Les cas cu ramanche, de l'occitan
e du roumain; au moins par rapport 4 la Moldavie e aux vanerés d'Ukeaine,
vont dans oo sens. Mous crovons, pour Bnir, que dans ces dewx mouvements,
Jdisgocianeurse et nasociateurss, s posera roujours li question d'un Germain dquiti-
lsre entre fa norme et la vaciation d'ene part, er enere antonomie = {a communi-
cerion d'autre part, dans le cas de langues par dabornton, DNdentng inguistique
reconnne nimpliquant pas forcément un surcrolt de disianciadion fngulstigque,

Brarm Viaur

Alfanse CGarcis Leal, B Regictro de Cortai; Ovieds (Real Insrituto de Esmudios
Asninanos, Col. Fuenmes y Esrudios de Historia de Asturias, 14), 2000, 482 pda.

Margarita Fernbndez Micr, Docromentor del Moneerin dz Balmeonse (sieglos
wv ysv), Uhvigu (Academnin de lo Llingua Assumiana, Col. Fonees de la Llinguas
Asruriang, 4), 2007, 343 paxs.

Ciracies al Nabor editorial de les insomuciones académigques asturianes los -
vestigadores slenenagom a la &a :lisimticﬂn. v’ ediciones afayadices. un conxuntm
de testos medievales de referencia fundamental pal észudiv de fa Edd Media zei-
riany, tanto dende’ puntu de vista histdnco comao filoltxica. El fechu de referise
especificamente al 1ria xcﬂgr:iﬂcn ¥ lingiisiica del astu sanu sccidental xuseifica,
A& mie ofinidn, € o tEEmients ConxunT nessa fesci,

Si ye la primers de bes obres ciries, Garefa Leal completa con eia'l so labor
mvistigador acerca del corper documentt medieval del monestzriu de Courias,
el que y4 diera un primer avance cola publicacidn de la coleccidn diplomirica’,
Sicasl, of Hamiu Db Rexdiern, ellabariu en 1207 pol monxu Gonzalo lohan-

" Gancis Leay, Coleerivn diplomdiica del mongsterio de Son fuan Bewtita d¢ Corias,
Cviede (Universidad de Oviedo, 1908 feewefia de Bocer Wiiokr en freiina de Fioloxie Ava-
i |3001), g b6-197)
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tes, representy ensin dulda, fa paczs de moayor inoeres a la d'intenizr un avers-
mientti integral al vecidenre aauriany micatres la época medieval. Lina reedicidn
d'esrt walinsu restu falsse pemecesaria una v bones la pmn::i&ni;l: ila de Florane
Cumbrefio)’' non solo llevaba décades escosada sindn que {ensin faer de menos
unos métiog evidentés) ramién presentuha unes evidenies falles, por cuw en e
lics dzezcicnes © na emision de dellos eplgrafes qu'encabecen los parratos (nos-
malmente indicaciones geogrifiques) v que son precisamente los de permior P's-
Hu&i,lmi:mlu preeciiu de [ accion documental rexistrad

Ls edicidn de Garcin Leal, fora de lo que ve |2 purs sescnpadn del ariginal,
inglid una curtia introd ueadn al reste dende un punty de vista hissdricu. <o
dicaldmicy v ingiivicw, una bibliografia actualicada redativa 3 es picra v 2
manera d'epitogn, un miple indiz, anroponimicy, opoanimica y diplomdricn,
nel gua quiciabes ten que s refartar el quc les reterencies actaales a Jos abendn-
so4 IOPONIMOS FECOYIDS €N [Esil &2 fiigan dende 1es formes oficiaies (Armificioess
v castellanizannes) v nom siempre sobre les fmomes oilee asianes, nin <aigaier
cuando’] propiu st wficrsa vd la forma romance accaal (véanse los distincos

casis de Vieprh

Esta oxecidn xustificas: por ser precisamente’| topanimica im de los aspecros
mids de desizcase del libru, abondesu en nomes de lugares mayores ¥ menaces,
3 fayos parte con contindidd en formes wrales modernes. Nan ye posible agora
patass @ un comenmry pormenorizdu d'estes foemes, anquee sf ye inrerssante
{agora con un puiiu de vist recrospectivul repanie en formes prmirives comg’|
territoriv Zerzaw menciondu nune de los cexistros [pdx. 280, allugdu nel scmeal
conceyu de Villapon y, hasra ande conezo, ensin continuador acual, que podia
correspondese ool villa ce nome Ciescow v mencionada en el Vi ne fmae
da Crpreels de Carrte d'acordies cola mrescripeian crixinang de Gamer Marenn,
samd con supongr mas bico ora forma Cisrear ocixinal, defendible pola seme-
yanza ente los coresspondientes gratemes pa ry s’

' A C Fuongamo Cumemeso, Bl Dibwe Repiitre dp Coveez, 5 voly,, Oviede (ostum de Ex
bulies Msounancs!,

' fsumids, otra manera, por FRanGIco LieGo Santos, Micrgpoomer medietaler de
Aoy, Cheiedn {Princigade de Asniriac), 1%, pdas, 27-r0, pord mop lelda dadechu por Sus-
B WErArGUE: Serran, La ey trgedo: edbdten critiez 3 enmgae, Mamaz {Lhuveruclad
ue Worcral, 1989, pax. j13
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Ohora maneea, el conxunm del Rexirtrs amuese un opa llingiustiou bien pe-
culiar ¥ suxestivi, Segun ve comin na propra ddming, la perduracion de Jes es-
rrucryres morfanoldxiques lasines malapenes ye g tapecer lavance del sistema
Hingiiisticu tomance rel rexistru escriou, To guc de techo, di llugsr a dalgin re-
xesty puramente romance, camg'| relativa a les propiedaes d'Arancédu v Mio-
des |pdvs. 127-128). Owe ve que, 3 cuen@ d'esti progrosive afiamicnii de |2
seTTpta PAMLANCE asruriana, ¢f |libru couriense ramién ofrey pumcos de retlexdn
perinteresante tocantes al madely inguimicn lamas a ememer de mancra de-
sinitiva delles décades depués de les anotaciones de Gonzalo Iohannes, Efecei-
vamente, traundose d'un cestu referiu al dmbit xeogrilica secidental aseuna-
nu 3 mul particularmense 8 Lo so woponimia lol), faise bien lamatve'| re
cursu O a formes ramances [NeqUIvotamenic asmurianc-cenmales comoe
lu reduccidn casi siseemdtica de diptosiges decrecientes [que nun tapez laso
eventual calienenca), plurales femeninos en —er 3 incluso dalgun exemplu de
metafonin vocdlica, Ciermamente, podis pensase ensin mds en vezos Hingiiiso-
cos especihicos del eseribanu, ensin correspondencia dala cola fala comascana
quictabes por proceder de dalgin puntu de IAsturies cencral, pero tamién na
Vix |_'-'|r."u.| ]m_'al I.Jlt'.'e.l‘ljl'u TTHESETLLIS fermimencs et .J.ql.'u:”n.'i. afios &, a El.EI.'tEJ'I‘_'“E; -
na incipiente asimilacion nenmativa de los uses propios de la mis prestizess fa
la wvicing nestes rexones occidencales mas periféngues. Coandoguier, esm dlo-
ma posibifida diz bien con dellos orros fendmenos. abservables n'otrax tesron
lingitisticos occkdentales, bien recepavos, dende bes sos primeres manifestacio
nmes, a edtes influpencies astunano-centrales. segin fexo yd ver Ratael Lapesa®,

MNon menog imporczntes dende’l punmu de vista filoldxicu son ocres infor-
maciones contenies nel rexiani couriense, sungulinments sa mencion @ ciermu
pemonaxe conochy como Trobader (pax. 168] que yera propiceania de tierres en
Vildapadriz { Tindu} contra 'afu 1300, v guabulia una refesencia perinreresan-
e (polo temprana) dende’l puntu de vista de la historm liceraria astunana ya
hispdnica en llingua pominee,

La cantinuidd d'esti mesmu entornu lingisticu ye posible siguila nos docu.
mentes balmontines de los sieglos v y xov oescrios por Margarita Fermandes

* Rarans Larrsa Mrrcas, & dialkers drwniann accadenssl en la Fdod Media, Senlla (Uni-
vecsidad de Sewillal, 0998, con retefies de Xose Lons Ganola Ariss on Divine Antarsass, 60
199R), plx 239-330°Y Avvamn O avmis an Freitr de Filelools Avrurgaa 1 (20080, pax: £03-106
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Misy y edicsos pila Acidemia de la Llingua Asturiana dientre de ba colsccién
«Fonees de la Llingen Asuriange. Esta aurors yd diem a [2 Tz va dellos aios-ng
miesma coleceidn un prmer volume de s romances balmoncnos del wom,
qu'zgora comples cola trescnipcidn de 172 diplomes d'ente 1302 v 150, proce-
dentes del Archiva Histérieo MNacional v na 16 mayor parce idditos

La adicion mxustase i les rigeroses pautes npusstss pal comruncy de los ibras
dc »Ponredde [ Lilngaia Asterlinan, sepuin se resumne brevemente asl entami del
volime, dacordies cols agumensacion més xeneral eiouesta nel =0 mamenm pola
dirscrors eo la cokocidn®. Lo memma esplicind de lss puures sigufes, i s esconali-
&l y, non menos, & rigor profesional que ven que sy supaner 3 a0 rescapron
som, de xury, |z meyor guanda pal estodiu floléwicn desos testos, mds acolld de
les inewimabies am higliedoes v dificulrass interpietarives de Eua{isquil..-: diplama ime-
digval, A smes el Jesendoicn de dererminaes abreviatues, na mudida que s marca
tpogrihcamente na edicion cuandy respuendeal creu del wescripor, previdn il
investigalor a la d'opeear celticimente sobre’l testu csin @i enteramente tondi-
claan pn| cnedin o les scuicroncs de los TreacTipionay (non acmpro accroac), co-
mo venfa ssocedienda woouw tipu d'ediciones de restos medievales asnuianos. MNa-
da qu'oxenr. a eni sen, a b publicaciin apora comencada. angque non si=mpre
«'entienda bien dfpuna olucién adopads, coma la reiterads <aguestas pa bes con-
tiniadoresde a ugustu m deln quese tien como dnica contineadora ozl apos.
ai eosin diprongason dela voca conica: gue sedria andomala. Ura mancra, {inves-
ogedor esomarlz, pa un meyor manexy ded [libry, unos [ndices firales de docu-
meLos, wpinimes ¥ persones: 5 oomo quier, ye <laro gur nin &tes nin otres
cuestiones puntiales d'esa xelid fren de menos el merzonu abor dela editon

Caorm yii s¢ dixo cnanees, estl conxinty de [eS6os representa un precioid ma-
teral d'estudin a o de reconstroyir el procesu eveluevn ded astuninu occidental
v, oales rueemies; del conxunzu de o liagua AU rEnS nos sitgjm i pevalei, 811
Litivn Redrern de Courtar represensabs un medelu de Hingus nel que los paxellos
annmanes dibea dexaido camin, & poco v 2 pocs, al romance v ésu a2l s
tempu, ranifesedba posiblemente un incipiente conflictu snte la norms local

! Mantamta Fusmderon: Micn, Cacumentor del mosesteris e Balrapnre (rigrin xon) Uvidu
IAsaelemia 2 la Llingua fme meies Ools Fonces de 13 Llingie Aarerana, b, g9,

* IsanEr TosRnTE FervAMDEZ, =Pawtes de la elicion de teos medievals 1'asturlatius,
Llerer Asturames. G [paas), pax. vr-a4:



RESENES 16T

aeeidentl v lex corrientes normatives uvisines, los restos agora comentaos refle-
win, non soko’| riunfu definitiva del romance 7 1z mesmea Nucha ente les solucio-
nes occidentales v centrzles (hien que marxinando del redscru escritu seluciones
comn los plurales en -ai, ened comunes e llibru councrss, v d'scordies zalo quee
vesistemdiieg shetanmmente en mesme Lhedal, sindn la crecisnre presion el
casreliin na lhnia igualmente spuntada por Lapésa en tabay vi cisdu, sobrema-
et dende b seganda metil del sieglu x1v,

Esti fechu, luefie de quita-y valir renimonial 3 cs1os eseritos dende un pun-
i de visa, digamos, guwrawies, constitui o de los mayores punros 1'ingerds
d'=wi volume, al amosar la complexa coavivencia de lirgiies que s'estrena n"As-
rurkes nos ulrimos sieglo: medievales, v jue, dexande sl romance surderonuy nu-
na posiciin d'evidents debilidd, nun lu nearralizs hast']l penoe de dexines en-
sin evidencies escrites d'8, Ello ve que Visteriame (tresalld de les primeres déca-
des del %vh nen solo remanes de manera més o menes aisllada en determinaes
irafics o formes léxiques o toponimigues, sindn qu'incluse dexara suvenise al
hellume d'estas tescos una cieres reformulacién normativa de La Bingoa local, ls
que-dena pensar que afiamientu del castellanu na Hirgus norasial tuviere co-
mo efec secundariu Ispurrir un modsu contzastivi de |lingon romsnee que
favoreciera indirectamente und Aueva ¥ mas clara concencia Uingiiisnicr aseuria.
na determinada de mane por una inmedizce percepcida de los elementos espe-
cificos del romance aurdzronu,

A it sem, ye curiose come ye nesn tpu de documeroos nel que Iassellang-
mienfu ye parente por demds, ande s faen mds presentes defles soluciones difesen-
ciales del astunanu. Prensa parmcularmense na palacilizacion de [ fncial, que nos
testus aneriores malapents se marca esplidleamente cola grfia doble «lb {oiro ye en
restos eoneses), pera que precisamente empiera & xencralizase (cuandoquier, a cre-
cet estadisncamente de Foerna bien visiblel coincidiendo ola presion. del castellanu
waeras drdenes de bes estractuses lingiiistiques na sepunda mesd ded xaev v alo llargo
del xv. La esphcaoon refecha d est fendmenu yd otres ssemeyaos seguramenic csi-
s Ia condderanzs d'un neeva marcy lingiisticu (sociollingiifsricu) nel que, pola s
peopin complexids, nun ye posible encear & discudr nesta curtia resefia, pers, de so,

Unes reflexones sensrales v bien documeatass sahre |a castlapizasion dé testce ascunia
nov del sheghs wv faila Xosd Levrs Guneis Argss, sSustinucidn iagiisties 2 lo cobers'| sieplu
xws, Lletres Asuviann, 42 (1951 pixa, 39-45
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pon de manifies |3 escracrdimina importanca pa I filoloxa ascurmna d'esti npa
de documenmos amensos, que (favendy de ponie ente Iz radicidn medieval v 1
naeva Biermru emerente nos seplos de L Edd Moderna) samd una visidn sios
playa de In nuesa realidd Linglistica 5 acreveria a considerar socundanos,

Mo Yoo FERNANDEE

Nosd Lluis Garcda &eias, Peedlos gipertanas: n'llﬁ'.-.lr.lirur’ e i perndran 18 el
cicn corregda ¥ aumenada, Xixan (Albori Llibras), zooc, w42 pizs

El Dir. ®Garcia Artas, profesor de Filoloxia de la Universidd d"Uviéu v micm-
bra de miamaber de PAcadensi de ln Llingua Asturiana, de la quee foi priener pre-
sidenive, acabn de swmar agora g la so perabundonee bibbogrefia, locepunda edi-
adn de la obea Peeblas airianos: o porgued de jis moniSre, e 5 asoievs cormeyl-
e y nomblemente aumentads con rellandn 3 ln pomen, v onde Uautor va din-
demas cucnta de les propucsies cnmoldsigues que-y pacten veroslomles pa cadn
de los momesd de les diferentes puchlos, villes y ciudaes del Pron piu.

El Hlibew ta estructurdu en capirulos temdvicos, mece en woal, con una clasificas
cifin de calver semulnrico (elevaciones del rersén, la piedra. les oquedaes, lo llano,
|I-|'-|E_I-l-il. ﬂl'.'.}', Flil '.'!ill'l'l[r-l'.l IJ'.'. h.'-'lliln'l GilFr'[IJli.l EHF '..EEIII'ELI- I]:ITIHHI.'l'l'lIJ 5IJli.i'l‘.'5_i"|'T-l.l'I'Ifl1|-E E‘I
ratces gu t xuicru del profoser son. el sopore de lis toponimos correspondientes.

Lo ménes di la obra nun son pocos: los copenimos sobie los que s¢ tabay
reflexent la xenuina pronuncaacidn popular, de o que ve garaneial fechy de mar
sacans de lu oben Nomes de conceyon, parroguie, pueblor y dingarn del Principdu
4 Arruries, edinda pola Academia de |3 Liingus Asuriana v basada n'encuesees
orakes a los habiances v narunales de los ridcleos de poblaciin correspon dientes
cusndo lo-cree convenionte, nun duda Ariss-en sacar cxemplos de la oponimis
menot col oxer de mepor encontar Les propuestes, echande mane de los exem-
plares de fa Coleccion «Toponimiss, de la mesma Academii de la [1ingua; fa bi-
bliogratis coruslimoe. y oo we smplio y seneroso pod demds, abanande non so-
lamente | dominiv astuileones, sindn ramién Thispanicu, el omdnicy ¥ rolo e
Hacionao coles ralces prevromancs que dan explicacidn 2 un bon parapielie de ro-
pomimes; ln documentacion antiguo revisao, especialmente lo de i épeca medlie-
vall, ye exthaustive, y ayuda en bien die casng a ta bona mrerpretcaon wopanimica,
dnque aqui siempre 5 hava d'obrar, como’l mesmu Arias reconos, «con ls sub-
ciente prudencia v ng eicesiva venemoidn por la leo escrisar.
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A el angenor ha quafadiv ¢ conocimisniu cabsl ¥ profunda de [ El'LnE,un-
prupiar demostrdn pol aaton, yel Fechi de mesidie y cbayar nel terrionu esou-
digu, lo que permite, en casu de duda sobie L incerpremacidn de dalgon nome,
realizar stn mayor esheerzu un curtiu viaze 2 la zona designads por &, y observar
g ecu bes propees canuterisngues del vereds, elementu con freewencia dave pala
i rerpreticiin d'un opdniru.

Lna edicidn, en definitiva, que meyora ramidn a b primers ¢n cosnto 2 U's-
menidd del discueiu eApositiva {nun Cibviche s que prmcipslmente an:'.h_du
come obra divelganva), angue assn sentiu tengo la sensacidn. de que se podia
haber fecho un esfuersu algn mayoar. Ye tamién una pena que tengumos quis mos
quedir en mis d una voaidn colos panes de sber de manera e plicien by opinicn
del autor sobze onxe de determindu coponimu gue sz presencs nel zesou,

(Juixcrd yo, agora y aqul. dar unes suxerencics incerpresarives referies a dal
gLnos gripos de topdoimos, que me pace que s podien guapamente eno=nder
d'una munera diferene d’aguelles que se mos oftecen nesid llibru,

Ml conxuntu de nomes que Garcly Ariae pracenta havo'l timlu de «La zrei-
e | piins. 177-178), picaso que nun ye suficiene quedase cola dmics ponbilicdi de
e toas dlos cean edmoldaicamente arreyaos il apellativu hodiccnn cereza, for
midu sohee’] Hatfn ¢ e ra s d om, meurry plural de ce ra s ium ‘cercza’,
Ll Uatesscidin, v non b de caer embu, ki prodifics presenéia de topidinimes
" eari AlpMIcA T grOPU IEAIG 04 [OPONIrmI1d Mayer Comd: na opodima menot del
teormitorie asturiaay, Y, elemenni perimporsnte, nun tenemos pruches doce
mentiles gue mos puedan avalar un wpuesto y antigud cultiv maaeeo J et es-
pecie arlsires ma muesira eewdn: Porello pace lvsca deducir que siempre fuer,
il que lo ye agora, o de les cereces ¥ les cerezales un cultivu ¢n derta manera
esporddicy o maminal, resoinviu protvablemense 2 dos o oes bonos exemplares
por cada lamilia campesing, ¥ destinags en iou casu al consumu diary duranee’]
breve riempu que durars Lo maduracidng Tengamos en cnenme que la cereza ye
s fruta sgbross cusndo madura, pero ol inconveniente de que tien que 4
cernsumir de manera cesi inmedises 2 la so recovida de |z cerezal, debio al 5o ca-
miuter de frua pereceders y a ki imposibalids de conservacién mds alld d vaos
perms dies pabos meodos al s

Por ¢llo paee que rendriemos quoptar per partir, pa eaces nomes, d'un derl-
vl adel Hatl q voe re u s 'anclma’, quicids q U erceew m ‘ancinal’ Pa
lit evolucion dende esi cumu a los acouales nomes, nun ax dengung imposibatida
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fonéoca, y, evidenemence, la presencia ente nosorros de bosgues d'ancines paszy

s probada gue Lo de bosgues de corezales,

Asind, d'esta maneta, @ Ceora, pueblu del conceyu de Mava, nun serta necesa-
rio supone-y una forma previa *Cerecesr, cotmo suxer Arias (pix. 178, n. 5), Basta-
sfa pensar tuna espresidn del tipy "(silvam) querceam 'bosgue
d'ancines’ pa obtener 2nsin dificuitd una forma “Cerras, de la cual podeien mm
guapamente provens wnio Cerse, por pérdega de la vibrante simple en posicidn
povnuclear, como la Coreraa de Pilofia, nests caberu casu por influencia del fruma
cerezs, favarecio ello pol fechin de nun se conservar na lingua acrual noemes apes
lativos provenienteés del q u e r e u s latin,

Tamién guitro apurrir oira propeesta nel casa de los derivaos de fepe (pda
s, onde Garedg Anas aiicarnente ve't nome del drbod caducitoliu [Fagws spfoa-
ticw) pa pucblos come La Fayer, La Faye fos Linbos, L Fayp Verde o L Hoaya Pe-
ro al consuderar evidente qu'un dnicy sxemplar dlirhol ha de rener menos entidd
v trescendencia roponimico qu'un sitiu enteru pobldu d'ellos, nun mos pacz na-
da avenurao supponer que nel casa d'estos ropdnimaos seria preferible parsie d'una
espresion latina delipu (s ilvam) Fa geam "bosqueds Riyes', como ya
apuntty lemipene Bilalogu cagalin Joiun Corominas en Olmemasticon Catadoniae.
Too elio ensin escaecer la posibilidd de que mmién rengan algo que ver cola vor
S que Menéndez Pidal aleontrd, dientre del anuguu dominiu asouflennds, en
tierres de Sayago; col significie de "moneafia escarpada’.

Y nel cosu d'E Servalde (i 356} nome d'un popular barriu de la villa de
Sowandio, pienso que podemos eicaccemos tranquila v dafechamente de o ne
pir dinfluencies rellaciopaes con inmigraciones recientes o anciglies d'obieros de
cualesquier clase o onixe xeografica. Tamaos cenciellamente defantre d'un derivdu
e 13 vox vierra o xévra, na so acepeion oronimica. Bl barcha d' B Serrnlln queda al
me d'una zona conocida como Serrabuifanes, que presenta teerén dure y pedre-
goso. Poro, paer gue rensmos que pensar muna forma “Serrayn, con sufixacidn
diminutive-despectiva, como nome apropidu al casu, onde la oficializacitn casee-
llamizante s'encargaria d'abrir la vocal velar final -2 > -p, v de correxic un supoes-
1y talsu yelsmu,

Bl puehls de Caravia £ Capeelly; asina como'l so homemmu veldesano £
Capiel.f, guicids hubiera que los rellacionar colu voz campu en ves de cola v
capat, coma sesuxer nel llibr que ¢comentames. Mecesarto serfa unn ohservaciin
atenia del terren onde se Hevanren estos dos pueblos playudinios a optar poi una
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o por ot de les hiporesia. N'asturinnu resemos apellativu esaprar, recoviu nel
Piceipmariu de PAcadernia cola definicidn de 'limpiar [un terrenu seman)’, an-
fi nel valle de Sanwa Bdrbola, en Samarein del Bei Aurelio, fden otru significiu
imnds prectsu: ‘quitar cola fesoria la verba o campu d'una terra’, colo que queda
clara la so perienencia a la familia d= compwr. Tamin nest mesmu valle samarti-
niegy hai-un prav que se conor ool nome de [ Asapielly, y que puede 1ar mori-
vau pol techu de que stendo de feroén pendienss tien, sicas, uni pequens. zona
lanz dientro d'elli, Tanto nos wpénimos como na voz apellativa, dase fonética-
mente una asimilacion ente billsbiales.

Y pacabar, nun quiera dexar d'apuror esta reflexon refenida & Llamgres (pixs,
raz-103h. 5i la forma acwosl, que pacs que aun salcuentr na documentacidn
hasta entede’] sieglu v, ve heredera d'una antenior Lisngmee, aropada nun doc.
menris del siegly 2w, tnun paex ientador el pensar que la v ye una grafia errdnea
surdida cenciellamente d'una mala lecusra de la manuscrita w! Les grafies que
c'arapen anteriares a Ligngnes son: Lagmeg (DO, pdx. 21, 2. 857], Lagrreee
(EVO, pix. B9, a Lo1s), Lagngum [DCO, 217, o 1o75), Lagreyw (DO, 513, 4
ucao), Langnes (571, 268-9, a. 128s). Pacx, por es0, que pa buscar la enmoloxia
d'eani toponimu habria que s¢ basar na pronunciacién medieval, qu'atendiendo o
kes formies consignaes hube de ser con gran probalnlidd Lisdee o Liddeo.

Atréviome o proponer pa et nome und erimoloxia basads nel axeciva ladn
lanews, con una poshble varianee *lanncus, que col signiticiu de “suave’ soria
apliciu a esti rerritorin polos colones romanos que cruraben Fescarpiu cordal pel
puertd de Tarna y interadbense pela via que sigue’l cursy del Hu Malds, awopan-
do dende ln mesera continuamente terrén abrupio v escarpan hassa llegar a lo
fue ye agora Samartin del Rei Aurelio, onde la vega del Naldn empicsa 2 facese
amplia enforma, y onde los monres que bordeen el cursu Ruvial son mayoritarks-
mente suaves, Heaimente una de les carmcrerisriques del paisaxe de Llangreo ye la
suavici de la o orogratia

Finamos yi esta resefia dessande que itustre fildlogu-de Teberga, incansable
¥ perspicaz investigador de |a lingua del so pueblu, mos siga ofreciendo chires
toma est, que polz 5o innegable calidd creemos que aun debe falar enre bos -
brag de tou aquel que wenga’l proyimientu de saber &l porgué de los nomes de los
puchios o ‘Asturies.

Xaurie Lrangzas
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Janick Le Men, Lévico fomdit svidio bebitegrfico. Anslrs crisica, Ledn (Edi-
cianes Universidad de Lean], 1099, 171 pdgs. + 10 aupas.

e abire ssie inesresanes pepe;tnril;_r hiH'n:lgr;IﬁL‘n srrhee el Moo de |a pl'ﬂvilmi;]
de Ledn con wn prélogo de José B Morals, en el que destaca la unilidad de la
empitesa a5l como ¢ minucioso ¥ exhaustivo eabajo, ademsis de critico v cienls
fica, que ha llevado & cabo |z docrora Janick Le Men, ¥a en la alnerodhicoione
{pdgs. 17-08) sefiala la autori que se propane recoger las obras, de muy diference
alndale, épuca, extension ¥ calidads, referentes al lxico regional provingal beo.
néz. Wo comprende, pues, el conjunio del dominio astuc-leands, coma alguien
t-mdn'u prensEe, tungue a5 alusiones al misme son, raruralmente, obligadas oo fia
poCas oCasiangs,

En una primera: parte se recogen «los rrabajos generales sobe Ledne {pdgs.
15-39) sigulenda, @ mi juicie acerrzdzmente, un critenio cranoldgica ¥ no alfehé-
rico, porque de esta mancra se matizan y valomn mejor 33 sucesivas apuraciones,
en funcidn de las publicacionss anteriores, Tal vez la numeracién correlativa de
eltules fuese de syudi al lector para su localizacidn p evaluacidn de conjunr del
repertorio bibliogrifico. Se recogen en ewte apartado unos 14 trabajos (que ol
o parcinlmente hacen referencin ol éxico provincial feonge) de difererne época y
Iii'ﬂ‘ilﬂ)l:l 'rul.ot, do:ﬂ-de;: el J’Elit]l!lzn:!- rjl.* _]. FI,TTI:II [:!e I'@Dd;'l has!.‘.\ el :ﬂrirm:l rlq:l"tl'icjdq:l
cn 1995 sabre ¢l léco de la rashumancia gue incluye la 2ona nome de Ledn.

E! reunir esrudios relarives solumente 1 42 provinciz de Ledn plantea los: pro-
brlemas ya sabidos de las dreas dinlectales, pues el lexica estudiado no e limita 2
los Imdes polinco-sdminestratves provincizles, sing que las palabras nenen, ni-
rusdmente, una extensidn inds complefn La provingia de Ledn eoncroamentie
participa de varicdades lingiifsticas- muy diversas: varieidades sellegas, otmas coin-
cidentes 0 miuy préximagal airuriane frene @ las mas concordanies o afines con
las orras provincias del vigjo reino de Ledn, erc.

Obviamente los criterios ¥ aporaciones léxicas de las discineas publicaciones
yue se tecogen «n evie extudio son muy diverses: 4} glosarios parcizles que s
apartan del uso "normarivo’, ¥ que son voces mds o menos especificas de [n pro-
vingia lemned o de sus regiongs; bl voces que 1o aparecen en el DRAE ni en
oo dicciondrios de interés (Adreridzder, Corominas, ere); ¢] vocablos con sig-
nificacatn propia y diferenie a fa s genenal v extendisha; &) campos seminnicos
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diversos tagricola, folclore, creencias, e,k o) voces actuales junro a otras de dpo-
cis Pa;,rmlas,ﬁ orras exrraides de fa lengue comiin (de wso dianod o bien de fuen-
res litemarias antiguas v modernas: g) vulgaeismes: B woponimiz, ete. Todas estas
consideraciones las tiene en cuenia la summ para valowe e qué medida eads
publicaditn supone una gporeacidn imporante 1 los esmdios lricogrificos de
fedn: En tode cazos de todos v cadu une de ellos oftece |l profene Le Men uno
pesefia precisa, una valomacn colice acemada v un endlisis hngiifstico aonado;
en definitiva, son apreciaciones muy Griles pare el lecror v dialecrdlogo del domi-
nic asitir-leones ¢ hispdnico.

En un segunde apartado, siguisndo el misma entenio y b misma agudess de
anilisis, resefialoy estudios que sspecificamente se refieren 1 diez zonas concretas
y partitles judiciales de ea provincia (pdgs qu-t42), y que compeende la mayer
parte de esee esmudio bibliogrifico; Bierzo (que mcluye rambién Ancares; Ribera
del Sil, Toreno, Peblidura, erc), Muries de Pasedes, La Wedlla y zonas himfuo-
fes, Riafio, Ledn l:pan.id-:l judiciat). Sahagin, Valensia de Don Juan, La Bafera,
La Cabrerz v Aseorga

& meata en rodo mmomento de una diseccinm critica, muy acertada, de las i
VeTEas rnqnngraﬂn v extuclios diglecrales (litros ¥ armiculos] en los gue ¢l lémoo,
aspeczo mids permeable de 1 lenpua, s caracteriza por constanes intesferencias
de muy diversa Indole & impormncia: gallege, wsruriano y casiellanc, Bswos aspee-
ros s ponen de relieve por la asta en cada casy, coma asimismo hacen genenil-
wiente los esudins resefiados. Se desvacan con ooda, ponderacitn log trabajos pio-
nerns v bisicos en cada case de aquelln aporaciones que son secundarias o de
menar interds, en ocasiones de 2utores a0 especial istas,

Al al lado de los esmudios que se puedsn considerar mds representatives y me-
jur conocidoes sobre cadi ragidn (como Jos de 8. Alonso Garsore, G, Abvares, C, s
sado Lobarn, A, R Ferndnder Gonzdler, ). B, Femndncder Gomsiler, V. Garcla Rey,
T. M, Urdiales, érc), la mayneiz de ellos publicados antes de los afios setena v reali
zaddos por el meétde bien conocido de spalabiras v cosase ¥ que abren camine am-
mén en eatidion dialecraies mads amplios, 22 comenzan minchas ottos s reclontes;
pracucro, sin doda, en buema, pare de la acivadadd ualversitanas desarsollada en la
Universidar de Levin desde su creacidn frests doctorales, memenay de liosnciatur,
nabaias de investigacidn, articulos en revistas, e, Tods ella supone un eabajo r-
guross de investigacicn ¥ rastreo hibliografico minucosn hasm el deralle, sienipre
de prirnera mano, b que conviere 4 est o en und aperacidn wlevanee a los e

tudics lesieggrificns v de gran comodidad desde ahora para of estudioso,



a7 RESENES

Por win parte, eite trabijo pone de relleve cima, al lade de estedics migpva-
fiosos ¥ abundanics sobre alpunes conas bien eseudiadas (nomefiag), en otnas, en
cnbin, bloan todavia escadios mmphcm; ¥y definitives, come o el caso de lag
comarcas de La Bafiers, Sahagin v Waleneia de Don Jusn es decis, de las terras
surefis wie El Piramo y Tierra de Campos, zonas sntguas de froneeea lingiiistics
castellamo-leanesa ¥ oy muy eastellinizadas, Sc comentan, en cesumen, con
ciemo detafle un gentenar d= surores que suman unos dosciencos rimlos, perec
ramente viloredos ¥ enjuiciados en este likao,

En definiriva, clmo sefiala lz PICPEL GIB0TI, EREE MEPErioiio critico ['%ZBCDELTIE-
co es el panorama de b levicografia diale cial leonesa, similar al de las dends le-
xicegrating regionabes, com muchos alobajose. Tul ver, 1 mi jucio, s echa en fal-
Wy il hile de b lssrum, bos dases de-edicion (y nimero de paginas en Libros v e
visras), daros que aparecen obviamente —al menos los primeros—en I relacign -
nal en um elence hibliegrifies de todas lis referencins estudiadas y valoradas o lo
lare del libwes, adernids de una bibliogratiz geneml que enmarca en ocasiones -
oy particulares. Igualmente serfa de desear of haber incluidy b distins reses
fas que lis oboras muds relevantes merecieron en su moménto en by distns e
vintag expecialivadas.

Unos mapas finales de los disinges pareidss judiciales de b peovineis cierran
eitas (il publicacidn par wodis aquetlos que quicrn conncer o panorna del 16
wien dela prawingis de Ledn.

Awrono Vesrermizo Ropeicuns

Armanda Murias thias, Vosabularin de e Mineria (L daciani ¥ Degwiia),
Livicu (Acadernia de fa Llingus Asturiina, Preseos, 7), 3000, 116 i,

e agora a Lz paree de la teais decioml quArmando Murias Ibias presend
na Univeessichi Uiy, dirisida pol docor Xosé Luis Garcia Arias ¥ xulgada jror
un tribural presidiu pola docioza Ana Maris Cano Gonzdlez y formiu por Xubo
Wiejo Perminder, Jesis Pena Seijay, Ennque del Teso Martin vy Maria Reina Bas-
tarclas Rurfar, q nevy dierom |a mdiima califieacidn,

Lidmbicu del escudiv abarca los conceyos occidenmales de Lladina, na pro
vingia de Licon, v de Degeaz, nel Principin &’Aswries, ligaos ao qu'a la indus-
uis minera w refier @ dow empreses, Minero Suderirgics de Ponferrada y Hulls
el Comn Corés, respecavamente. No llingiiistion, ye conocida la unidd linguifs-
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e a o que s'adseriben dambes conceyos (zona £ del asusiann oscidemal, na
Ciasificacion de Diego Catalin)y pere-a los efecoos d'esea investigacidin lexicoldui-
en, comwien destacar que damibeos amucsen Tamidn una unidd mo simers, por mor
de b interrelaciin ente los rabapadones d'in o oo conceyu, Son intcresantes les
Ahservagiones previes de sipu sociollingifsticn, especislmente les referies 2 les
Funcicnes sociales que la fals exerce freare & la poblacidn autdcona y frente  los
iratrapadores inmigrintes.

Siendo Asturies v Lleon tiecres carboneres, i fals de los mineros susciod in-
rerés de o estudivsos del Uinguase. Hasea la poblicacign d'esd llibru d'Armanda
Surizs, son cuati les obres que cincaben el tema 2] [ Rivas, Vacabulario o l2
Minerta de las Conceror de Langrea 'y Siern, La Felguera (Imprenti Lo Tarve),
ra16; acepiable pol nlmbers de voces recoyies v pales definiciones daes, pere
com un error de méroidu que consiste en da-yos- forma acanelfannes 3 b gran ma-
yarla de les voces, lo que supin una falsificacicn de datos Uingiiisticas nel nivel
finicu y morfoléxicu; & Lokinzo Novo Mies, Wogbulatio Mineror, como
apendiz nel so Dircionarin Xeneral dé i Liingue Auriana, Uvidy (Asturlibeos),
1979, pdxs. 19§-307) ve unn reproduccitn del wocabularie de ], Rivas, esoemsn-
dose d'él na non inclusicn ' unes pogques voces o accpeiones ¥, sobre too; 2l fe-
chu de que reasturianiza les eneses; &) Csan Rusin, Diccisnario Minera-Aseur,
Owiedo (Instituio de Esmadios Asturiancs), 1085 fcu nes esplicaciones v na in-
farmacion wfiertads, ean bastunre tespera 3 |3 forma assunana del lidcu, proce-
dente del conceva de Mieres les definickones tn en cagrellanu, v tamisn los
mermplos, angue néstos i palabres axeva d'exemplificacidn apaccen n'asturianu,
de b que surden secucncies hibrides y ficticies; tien detalles rotalmente refuge-
bles dende' punt de vista lexicogrificu, comu ye muleiplicar el niimberu d'en-
irzes incduyenda de maners independiente les varisciones mortoloxigues (de xé-
nere, de nimbery, verbates) de ln mesma voz: ¥ o) Ramde n'Anoieds v Masues
p'hwongs; Vicabuloriw A porn ale b Mg Xikdn (Albord Thibroz), a7,
igudn coles apormcionss del ssgundu conuor (ee-minery y escriter de Llargréu),
amessande dazos de oy trabayos anerormente mentacs ¥ del trabayy de docro-
ru inéditu del propie Armando Murias; yel primer wocsbulanu mineru fechu
con téenigues lexicogrifigues mosdernes

Asina entds, laparsadion pringipal del presenite Vocwdularfu de e Mimeria [Lds-
caana y Degaiia, redactiu en castellan, ye I de ser un srabayu lexicogrificu y lex-
colnrcy que, aguEil Lmen 3 U mesodoloda modesna, mpﬂiﬂ v Ambitu
weollingilisicw rion estididy hasta agora. Nus trabayu de campu que s epurio
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dende w2 wad, Mumr sgel méodu de recoper namdi macerales de o llingua
atal, por mes que bos soenetz lluen o ute comparacen Tedcalisica calo necovia n'o-
twos dicaaininos mineres (@ numn ger el de d'Andsds, por pu hlicase ;lrFu,;é'_\ de redac-
et Lsoe rrabayn ). Lo solvencia del suocor poseadiae o Byicu miner de 1y se 260
noin seilo-y vien de laso formacian ok g v de la direceian defl Dy, Gareis Adas:
sin amién ded fechy d'dl memmu wner sio rabayadior de ler mimes esmudiaes, Los
wmformaenees, o wabapadores res mmines sle L bictims v Degaii, sun Bilanies de b
dead, prern peidn Jow T el peaey el Asrires o de Lledn, amds d'oeres vaoios o o
s corninidiass, come Galici, ldes de Cabe Verde, ¥ otres

Pesiudiv leicoddaden del marerlal recovin comparglu I'suzor col qu o frecen
otrps estudios, gu'sspecifica ma inroduccion, Trisase de vocbakinas dialectold-
awcos xencrales de la zors p lmimodes {d de G uomdn Alvases sobre Babiow Ll
wizna; el de Munthe sebie urs zomi de Cangss del Nareea: el de M. Red rigues:
Cosme n sobre'l pachvesme ol de L. Boduiguer-Castellang sebee'| 1éxca ded asco-
ey occidemnall ol de Marino-Eloy Cas o sobre Ribas el 5il: o d= XoqE Tl
Czarchd Arius sobie ba ik de "Tebergs; 2l de Francisco Gonedlez sohre o filz de
Tunenas; el de Rernarde Aveveds v Hugves v Marceling Fernandes sobre & fala
dﬂl Mﬁﬂmﬂ astunanug y o d.."'ll'lnl Marin Cane sobre la I:]L:I L;: ."iurnh;n:!u. .Ma_;lpr-
ao v e o diccromaniog senerales de cosidbanu, el de b Real dcademia Espa-
fok v el de Marks Moliner, Sleagd, de los vessbulrios minerss asmonanos. paes
gue mamd hal fecha consult siscermdrica del de Casar Hobin {(ye MNinicn que -
gura vom sigla v quispace ciutu oo wol mtudiol. anigue se sopin gue Tos de ). Ri-
vais y e Nowo Mier mnalén foron ocecn de consules, dan que Fguen na bilshio-
grafiz renerill,

Mo que cinca Papatan levicogrificu pusiry en prictics, o mabavu ve impe-
woble, v numdr delles dafeceas podrien achacdse-y na redacoicn de delles defini-
cries, MNeowse, evidememenie, gu'ei Fhrsbadersn, come oros fechos nes dld-
e dd mines, sigue b evor linia macada pal Diciamasin de | Acadetnia de L
Llingua Ast pinna,

Tienen munchu interés los documentns discurinios de ripy crimoldisic,
gu'ayuden a echar lue st problomes conoeus: st uen, ente oo, Lo e
terenies al orive de geakee, ohoie! - chipined orendllin, Worins - restrim - wesses o
regar picar carbon por le pare mas hlanda de Lo cape’ Dienore d'esen xera oo
malixica, cumple con gsim vel necosariu labor de derectar los casrellan smos
penns il fala duedciona feomno aerdorerr 'vers de cathdn de poct posnci..,,
e cuerana d'nn “edrbenerry qu'equl nun e rexistna), Lo comparinza constante
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con oo vocabuliries stutkios, permite feese wna ides del Dugar gu'ocapa b
fula maresa de 1-kelana ¥ Bahia, Per ot 1w, laman en de pressorn B evens.
plus i ¢l =ateine tipegrifiey do remisrones; son aspeasos que-y don o estd Vicabu-
Jarg un ckden e dgen lediongificu.

I3 ored maners ks redaccian del mabayu ganaba shiende < se preseindier= de
delles aporwanes defechamente anecesaries nun ssoudin J'estes carcreris
ques. Comerstmenie, pusincs quiinchis Uesirie inde-curopes s informacion
timolisica od'gficus, ye clmmence ewesive; asing, na etimoloxia de e
val cony comseiar la precedencin del Untin cgpar v les soi derfimcinnes. romani-
quess. sin nevesidi e referise e un nde-ouropéu Sapad,

Sin roboss nenguna nel rigor del weabayu, hai el estres préciques gue podid-
e alseurise. P memplis ingermar como entraes diferentes wn sustantivu young
lomucidn hassla nél, Lumn_l!‘:.l’.nm ¥ ‘nhnu suedipaen, pocw y peg Bz, O incly
yir Jos siestantives y axetivos narmdl e macculin o en femen i sepin ye v osas
ls, como s gramacaimente-ves floare un senery; sludimes @ Sasus <omo no-
mies. ol afiicl i {rarmplere) o1 axecrow egge fen referencia a mrafhancal. Por o la,
la Iharga Uisea e viees quie sapisstamente silo e locumenren na zona stodiada
[paxs, 2a-77) cendrin s meisr, pues munches delles ceelurense en Lhingréu, se-
gLl se pue anml:l:-ﬂr consulande | nucsera vicabulario,

Ea cugato a la grafia ded Wsien secoybo, M morma de Iy Facéncn -«
final en palabres coo werminacion velar —ardiss coles resomendhicione de TA-
caemis de la Lingue pa les fales neciclentales-, pero échense en Falta mis ac b
ciones yebre otres peafies, en visu 3 avientar il Necror sabne| ssaema onogrilicn
reraniu, Por cremple. Vuss de b lema ojo en congoegie, jaade, gaimita, cije. -
e cujin oo, urpin escayer un sistema de tpu castellany, peso Femnplegu de
LT en £ Litvgna obesler o un sisensi cle ripu astriani.

Como whes bones apuiticianes, &t d Armands Murins vien 2 enanchar Iy
inoncenciy dell auestn Wxicn mingri, pero mmién apectss del complewn dialec-
wl m Salluza, ente ellos Prvanzada cstellsnlzacién en que sampa Vakss como
sestimon in ki presencia d'una sola palibine con ll-e inicil (la mentads: | dben].
al Nawt de ron un el depababires entamass on ol (s, davadmi, alavmarde
e, dabos, fomgerrinn - feengerima): o'l fechu de que nun hai eritracs pmpezass 0
wx=, vl ianicy exemplu con 14 ve papserna - proceng, Apaecen tariidn smos d o
eilaciin ente b vor autdcmna, b oxeeral asmriana ol ceneblanisma: pun - -
W T SRR - A
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Finalmenze, avigs comencar lo esteafio gue sesolia qu'un libro redacein en
castellany luza na porada un il n'asturiam, ¥, per sty Haa, ve de Haneacar
que'l disefin ele la coleccién imponga la seulncion del nome del autor na porta-
da y nel llomiu del i

Hancn n'Axprts

Jestis Suaren Lébper, Fesorar apadeas v chalpueros. La fobre del oro e Areurias,
Gijin (Musdar del Puchlu d'Asturies), zoon, 492 pdzs.

La publicacion de un corpus de wexios reflejadores del riquisime ecervo de le-
venslay quie e posible, wdavie hoy, secoger en Espafia, suele esuliar un aconseci-
miento coman y mitinario en ks ocasiones —y son muochisimas- en que o libro
apaegee como simple recopilacidn —muchas veces, ademids, derurpada y manipu-
gl por sus editores- sin orgarzacidn fi comentanios criticos mi clentificos, Po
el canrrario, bt salicla a la luz paiblica de cunlquicr epertario de leyendis hispini-
cas realigade com criterios scadémices ¥ con mirss ineelectiaies muis ambiciog
hia de seperse come twide un hito en fa bistoriz de las ediciones y del conecimizn-
o de un eepertatio que. 1 despecho de sus exersordingties eilidades literanas ¢
antropoldgicas, he sido injustamente marginado. hasta préicicamence hoy, por
compiladores v estudioses.

La apuricidn de este grucso, denso y precioso volumen acsrca de los Tesarr,
s ¥ chalgerras. La fiebes del oro en Asurnar es, sin duda, un acantecimicnto
de los de fa segunda y feliz especie. La edicidn de las gqq leyendas de tradicidn
oral que contdene, ba manscipeicn de tres impresionantes guesras dle feoroe e [
muchat que ban pesado de sne en mano, en los dlimas siglos, con cumiosas
noticias y dispararacas promesas zetimulacioras de la febre def o que siempere ha
esmadn enguistada en Asturias v en cast todas les dem s regiones del muonde, v el
esfuerzn de recuperacion de los recuerdos personales de tres ancianos buscadarpes
de tesoros que han dedicado s vida a ls pricdcs de ese novelesen oficio, saman
una impresigignty cuidad de voses, de gerspevtivas, de informaciones v de in-
terpretaciones gue aafien a v de los mds importances cjes sseructuradores de b
menilidad yde |3 cultues del ser humano: ef de la bisqueda de La rigueas, lanb-
sesiin por aoamuler, la ansiedsd por exraer el todo de la nada,

A eraves de las pidginas de_este libro, el Tecror podri, ciercamence, maravi-
liarse arte un reperonie muy varade #m lo formal ¥ en bo arpumental, pero



RESEFIES (]

también muy compacto en Lo ideoldgico v en la simbdlico, de leyendis y cre-
encias madicionales asturianas en romme @ la basqueda vl ballizge de oo
Y entender hasta qué punto ese angia febail ha dejado su impronm en i mic-
mona aral y personal y en el sizema de croengias colecove. o en oo tipo de
segistras, coma el de la coponimiz o el de las modalidades de culnura sicrio
aue whort se esrudian bajo los cpigrafes de <lectuzas pepularess o ele wenirinuris
populares. et

El libre comignea por un denso «Estudio preliminars, de zasi un centenar de
phgings, acerca de los antecedenres y de L evelucidn hisworien de las fizbres def
aro que, desde la antighedad, se han manitestado ura y otra vea § hecho estragos
en epocas w lugnres de rodo el muado. Elaucor presia especiall arencidn o los pai-
sapes espanalis v al periods que va desde lou inicios ded siglo o hasta hoy, y
evnca las asombrosas andineas de buscadores de resors coma Pedra Virguer de
Orjas o como ol ascodloge Pier Glacomo Bramoselli, mis comenido como el
aDincror Milandse: revisa ambien b relacion —o la aribocién de relaciones- de
grupos £macos como los de los moriscos ¥ los gimnos con o wfica de zahores y
buscadorss| y se hace eco de las o pimones y de les 1eorizs que eraditos dbe la talla
de Covarnbias o del Padre Feijon expresaron en sus escritos acerca del ansia y de
los engafios ¥ frandes que olizn asociacse a los oédulos v 4 los eficanges de Ja
bitscjueda de toros. Especial interés tiene ¢l amiilisis de cdme las grretes efcrizar
intervinicran y Eomentaron aln inis la febve del oroem Espann en peneml y e
Aturias en parcenlars ¥ oain mas los datod y noticzs, sacdos wnre de regiseros
sserives come de |3 memor ol de slpunos de sus Glomaos supervivientes, acei-
e de los ehalmeirsr [Buscaderes) gue decdicaron sus inverosimiles vidas a la bas
queda de epalpar 0 eson0s.

& continuacion, ¥ tris vna ewcrupuloss declaracidn de «Criteriog de edicida
—gue: e echa anas veees de menas en o mayorla de las recopalaciones de leven-
das—, Sudrer Loper transeribe 555 levendas y cuenitos acasca de resaros ewonedi-
dess recogidis directamente de Jas bocis v excraidas de las memorias orales de
campesinos de todas los rincones de Asrias, La abundaecia y rigueza del cor-
pus, 12 fidelidad v finura de las ¢ ansceipeiones, la ngurosa identificacitn de iu-
farmantes v de bugares de recoleccidn 3, sobre toda, b originad —puorqee ha sida
la primera ver gue se ha eropleado-, funcional, razenable y precis ordenaclin
tipolagica de un maremdgmsn dacumental sspecialmente enrevesada y comple-
jo, hacen de sste trabajo un auténtico hito en 4 bibliografla que se bi gencrado
nisiea on Espifia scerca de Las koyendas v del enenio madicional. o e el s
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lae poyas especidd mente deslumbrantes detitre de eate denso ¥ rrquisimn seperro:
ri, pera no cabe duda de que fene ese cardcrer I dnicy y rarfsinaa versidn del
cuenmn de £ tegre farad (nlmers 533 de la coleccising al que yo be dedicado des
ariculas’, Adn mds (mipresionanies som las versiomes de oo cusnin sxcepeional
yorarisime, ¢l de Ff teore rongdn (nimero s6vde Lz coleccién) al gue cambién
dedigue oore arrfculn’

La edicidn de tes gaceras de vesoros, sobrevivientes milagrosis, gracias a la
previsom dedicacidn de diversos smamuenses que copiaron ejemplaes vicjos v
detericrndeg anterioreg, tigne toda ln fuera del documento fisl ¢l valor de la ca-
reza, va que son escaskbamas, hasia hoy, les ediciones que se hablan heche de este
tipa e lreraruea, elemental y bueda ¢n su crganizacion formal —pretendian, en
efecto, tener mis de réonico que de estético=. perd cxemordinanamente inece-
santes desd ¢ fox punitos de viso hiscbeico, waislagico y anuopoldgico,

Finalmenze, o cranscripcidn de lus biograflas en primera persona de e an-
cianos chalyueires 1 los que Jesis Suirez Liper ha llepaddo o ciempe de enrrevls-
tar, Emillo Ferndnder Cuervn (nacido en 10a1), Vicenie Gonzdler Faerres (naci-
do ¢n o8} v losé Manuel Rodrigue Carrefio (nacido en 1905} consticuve, qui-
s, el punco dlgide del libeo, ol menes desde el purito de vista de |a rareza docu-
mental g de 1 informacion sobre lis ideas, las ilusgones o los miedo, las ansios v
las frustraciones —cn definiciva, del universs menral- de estos personajea asom-
brasas v aon ellas de muochse géneticiones de personis que han vivide, antss v
al mesmo riempo que ellos, obsesionades por fa idea de Jocalizar resoros, de ha-
cerse sheos ole s moche al dia vy de alvarar asi uno de los sueRos mas acaricad os

y persistentes de la humanidad.

El libseor 3¢ halla tustradiy con foroanifias de gran calidad aristica y valor o
nogrifico, ¥ s remanado por wna Bibliografia final weilicima v por un Indice
de lugares encuestados exhaustivo, Todo ello copsminuye un digno colofdn para
una b que marea, posthlemence, un antes v un dspuds en la hissorla e b re-

"oyl el hipeecuenod Chavcer, ung: leyerida andabuga v b bivsoria deo £ fomre fztal
(AT painhe, Fleiiang n’r,mrm Meatiewal 11 {1ag8}, piga. igg=22y, y «Nis mescrmuns del cuenm
de & movwr sl (AT 7630z el Crrvn i Expose, Yizente Ferrer v Flang Saschs a Eqa de Queinos,
Williamn Faulkner y May Aube, Srei oy Poetics Meafemal | (2000, pip 2741

*wfl cusmrn de B rer gt (AT 16400y ol complejo leversdinicm de B fevarmn oo onis,
Fuudfive de Doptvamera Ohaly 4 {1952), paxs. tp-157.
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copilicidn v edicidn dde leyendis espafiolas, v pone 4l aleance de rodes mazeria-
les iy valioson par los especialisnas no sélo en lisatues, sno mbién en his-
rocla, en .muﬁpclugin o en sociologla v, seguramente tambidn, rm emopsicalo-
Bin v 0 ECnopskquiatei.

Jost ManUEL PeD koda



